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Li mot « rantoele »

Li mot «rantoele», c’est dan-
djreus on riscopaedje [mécou-
pure] do shuvion [suite de mots]
«|" arantoele» (' araegnreye,
I arincrin). On I" dijheut puradee
' Basse Ardene, la k' i s’ pronon-
cive rantedle, rantelye,
rantdye, rantdle, rantbye, ran-
todye, rantolle, rantwele, ran-
twaye, rantwaye, rantwale,
evnd. (ALW 8).

Li Rantoele-soce
Li Rantoele-soce, ¢’ est ene Soce

Nén Recwarlante (S.N.R.,
a.s.b.l.) k' a sti ahivéye e 1996
pa Tiri Dumont, Lorint Hend-
schel, Lucyin Mahin, Pire Ot-

jacques & Stefane Quertinmont.

Po pus di racsegnes, alez sol Wi-
kipedia walon, et potchi a
« Li_Rantoele_(soce) »

Li Rantoele-gazete

Li Rantoele-gazete eplaide a pus
sovint des artikes e rfondou
walon (orthographe wallonne
unifiée).

Sacwants tecses sicrits e-n on
walon coinrece [régiolecte] et
riscrits e rfondou cial ont stou

eplaidis, come li scrijheu(se) les
a-st_ortografyi, sol djaspinreye
«li walon d’ emon nozotes»:

http://walon.cultureforum.net/

Responsavté

Les scrijheus sont responsaves
di cou k' i scriynut.

Croejhete

Dins nosse gazete, dji shuvans
les riles classikes do walon po
les tins compbzés des viebes a
prono.

En wallon, les verbes
pronominaux se conjuguent
aux temps composés avec
I'auxiliaire « awe / aveur » et le
participe passé NE s’accorde
PAS avec le sujet.

Divant ki nosse boune veve
Botin Ni s' aye rimetou di
s’ tchagrin... (NéN : .. si
*« fouhe rimétowe »).

Vos sariz ki ck’ a fwait cisse
flotche la, vos toumriz dins les
cropecindes !

Abondroets

Les scrijhaedjes del Rantoele
polet esse riprins tot marcant
bén I’ sourdant.

Les textes publiés dans «Li Ran-
toele » peuvent étre repris en
citant la source.

Et n’ rovyiz nén ki:
xh se prononce généralement
ch et jh se prononce j (les 2 se
prononcent h a Liege); ea se
prononce ia ou é (fr. eau) ; én se
prononce généralement in (én
ou é a Charleroi); ae se pro-

nonce généralement a (é a
Liége, & a Charleroi dans le suf-
fixe -adje), oe se prononce gé-
néralement weé (el a Liege,
mais aussi e, 4, € wa, od, wé,
etc.), sch se prononce sk ou ch
(mais h a Liége) ; oi se prononce
wa a Namur, weé a Liége, 6" a
Charleroi et ol a Nivelles, a se
prononce au a Namur, & en
Haute-Ardenne, et variablement
au, a, ou a a Charleroi; 6 se pro-
nonce souvent é" (presque on)
mais ol a Nivelles et a Fosse-la-
Ville; sh se prononce ss a I’Est
et ch a I’Ouest; oen se pro-
nonce souvent on a I'Est et win
a I'Ouest.

Les linguistes appellent ces
lettres des diasystémes ou
archigraphemes. E walon, on
dit betchfessis scrijhas (do
viebe «betchfessi», placer téte-
béche).

ende (end, ndeée, nd) se
prononce énne (énn’, ‘nné,
‘nn’) sauf a I’'Ouest ou il se rend
par ‘dd’ (simplifié en d’ ou d-)

En wallon unifié, tous les E in-
ternes se prononcent €. reman-

tchi = rémantchi; retchessi =
retchessi. La lettre é ne s’écrit
que si elle représente un

phoneme du wallon : ceréjhe,
tuzé, singlé. Non si elle provient
d’un calque du francais : prezin-
ter, republike (lire e).

Di traze a catoize

Noveas lives e walon

« Les Cayés d’ guere » (/és
Kriegscayes) : on replaidaedje
des cayés des prumis Relis Na-
murwes, cwand estént reclos
dins les camps almands al guere
di 14. Emilez croledes-

tris@skynet.be

« Djoyes et rascrawes »
(Djéyes et Rascrauwes) : ¢’ est
ene ramexhnéye di bokets di
scrijhaedjes da Hinri Matterne,
dedja eplaidis dvant (apus
k' onk). Li live a ddja vudi e 2012
divins I' pitite coleccion di
I” SLLW.

« Paskeyes d’ ayir et
d’ adjourdu » : des ptités no-
veles da Joseph Selvais, k' ont
parexhou dins I minme
coleccion e 2014.

Les deus lives sont-st a cmander
al Societé d’ langues, 7, Bati do
20 d’ awousse, 4000 Lidje. Vat
mi scrire k' evoyi en emile.

(i Ra
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Bate di nolimots

Po I' « samwinne as
langues (come li walon) », on a
metou so pi ene bate di nol-
mots.

| s’ adjixh di trover 5 noldmots
dins I' tchamp d’ I’ informatike
(éndjolike), et si on vout 5 otes
dins I' dominne do marcutigne
(vindince).

Dire ene miete les pondants et
les djondants, ey evoyi divant
I” 15 d' awousse a michel.fran-

r louvain.

Bate di lijh walon

Dins I’ minme adjincna, gn a on
concours di lijhaedje e walon, la
k' ¢’ est les comenes ki lGtet, tot
I” tins do moes d’ setimbe, po-z
aveur li pus di lijheus(es), et les
pus djonnes possibe. Racsegnes
so les deus bates Vvaici

httg:[[www.Ianguesregionales.cfi
wb.be/index.php?id=feteauxlan
guesdewallonie
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Ratacaedje

Frankisté, frairisté, ewalisteé ?
Pol Rantoele 73, nos avéns dmandé a des djins d’ hintche cou k' i pinsént del campagne

« dji so Tcharli ». Ritchad Joelants aveut dit I’ sinne insi :

Vochal, Lucyin, a mi idéye,
onk et I ote (les « dji-so-
Tcharli » et les antis) sont-st a
hiner evoye.

« Liberté, fraternité, égali-
té » : vo Izés la, les mameles
di totel afwalre

Liberté

Chal, e nosse pitit payis,
avans ns vraiymint li liberté ?
Nos estans loyis a totes sores
di pakes, di rashonnmints,
d’ unions monetaires, et vos
nd aroz.

On candje di govienmint et ki
voeyans ns ? Des otes djins di
ds Otes partis ki n’ avént nén
dmandé totes ces eman-
tcheures la mins ki sont-st
oblidjeyes di fe come les étes.
Les votes des djms contet po
do boure et si n’ votaedje
n’ esteut nén obligatwere,
dj’ ende cnoxhe nén toplin
k' irént co voter.

Divins noste Urope moennéye

par les pus grands payis, ngs
dvans fe tertos come zels. Par
nozotes, nos avans djusse li
droet d’ clore nosse betch !

Fraternité

Dji I" a cnoxhou dvinltins,
cwand des ovris del minme
ou1hene dinént tertos on cop
d mwin 3 ci ki fjheut si
majhone. Voeyoz vs co coula
asteure 7 DJI n’' iré nén pus
lon, ca i m’ fareut torade ene
Rantoele por mi tot seu rén
k' po vs diner des egzimpes.

Pocwe coula ? | n’ aré bénvite
pus des oujhenes et les cis ki
s’ lomét camaerades ni savét
pus cou k' coula voleut dire.
Damaedje : i n" a pus des
houyeus.

Egalite
Vola dedja do tins k' elle est
corowe-evoye, tant inte di
nozotes k' avou les cis ki fjhet
des foirts longs voyaedjes po
trover ene tate a dner po leus

efants.

Les ritches moennéet
I monde, tchoket-st e tro les
ptits ki divnet todi pus pdves.
Li tere si distrGt leye-minme.
On bea djod, ele si xhiyre e
cwate et vos problinmes di
« esse Tcharli ou nén », fré Lu-
cyin, seront reglés ene feye
po tote.

Dji sai ben ki cwand on dvent
vi, on djinne tolmonde,
minme ses efants et ki mes
idéyes sont motoit foirts
sitroetes. Mins po fini, et vos
I" savoz bén, cwand des
plankets come vos, par eg-
zimpe, sayet ene sacwe po fé
rviker nosse walon, des Otes
plankets sayet do distrure cou
k' vos fjhoz.

Ci sere m’ concluzion po ouy.
On est contin do divni vi.

Avou mes meyeus sintimints
walons,

Richard Joelants, li 16 di fevri
2015

Al corweéye

aiss k’ oyi, don, vos, Ritchad ! Li frairisté ki vos

djazez la, cwand les vijhéns vinént basti « al
corwéye », dji I" a co cnoxhou e 1960, a Transene,
cwand on-z a rbasti nosse manaedje. Tot
I" dismontaedje del viye majhone a sti fwait pa
ene cwénzinne di socons d’ nosse pa, tertos do
viyaedje. Gn aveut ene dozinne di ptits petrons
(pitits cinsis), et on seul ome di s’ mesti. Les
prumis n’ s’ ont nén fwait payi. Li dierin oyi, come
di djusse, poy k' i leyive des 6tes ovraedjes po vni
dner s’ cop di spale.
Mins ca a sti I’ dierin cép, a Transene, todi, ki ci
sistinme la a sti apliké. Ki : a djo( d' ouy, on voet
co des popas ou des mononkes aler bouter al
majhon di leu fi, feye, neveu ou neveuse.

A Nassogne, Douward Perat caze eto di I’ ovraedje
al corwéye mon les shabotis, cwand onk did zels
esteut malade ou blessi et k' ¢ca duréve lontins.

L' ovraedje ni s’ fijheut pus, ca les femes n’ avént
k’ leus deus bresses. Les tchamps n’ estént pus
etertinous. Les tcherdons crexhént avou les dints-
d’-tchén, les pas-d’-agne et les Gtes crouwas ki

stofént les crompires ou les betrales. Les fours,
les féraedjes, les blés, n’ estént nén fatchis a tins.
| flaxhént et mancént do djermer so pi.

Li dimegne, tot I’ monde esteut presse avou ses
usteyes, ses mitches et s’ coraedje. Li ci k’ aveut
ene tcherete ou on begnon, el purdeut.

On s’ partixheut I’ ovraedje. | gn aveut po tertos :
hawer, rlever, foyi, fener, moenner I’ ansene,
tcheryi I’ bwes, rihdrber les hayes [réparer les
haies], rifé les cloteures et... ki sai dju, mi.

Tot ca, po rén. | n’ areut vnou a I’ idéye di
personne do s’ fé payi. Ki sait on ! Li c6p ki vént,
on-z aré motoit s’ tod. Sol tere, li ci ki n’ a pont
d’ mizeres é ratind.

C’ esteut todi I’ dimegne k' on-z aléve al corwéye.
Po les cis k' alént a messe, li curé esteut sovint
d’ acoird d’ é dire ene tot timpe. | gn a portant yeu
des curés ki n’ estént nén si ladjes et ki pretchént
so les cis k’ alént al corwéye. Dji m’ dimande cou
k' i dirént asteure, s’ i plént rivni sol tere et k' i
voerént I’ vicaedje d’ asteure, on dimegne.

Lucyin Mahin, li 16 di may 2015; li tecse da
Edouard Perault a sti eplaidi dins les Cayés walons
e 1971.
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Eterndciona

Et cwe, pol Crimeéye, dai ?

Lorint Hendschel, onk des prumis rfondeus, mi djheut lanawaire k’ il aveut ricminci a Iére li roman
« Vera » po mi comprinde tot cou ki s’ passéve el Criméye ey e |’ Oucrinne. Djame-impize ! Les
scrijhaedjes e walon polnut don divni des sourdants eciclopedikes !

i sudjet ni mete nén tertos

d’ acoird so les djaspinreyes
e walon. Insi, Djor Sfasie nos
evoya enawaire ene hardéye
evie ene waibe ki rmimbréve
sacwants dnéyes so I' istwere
del  Criméye, et critiker
I” aneccion risse. Vola cou k' gn
a so les troes sfwaites waibes

loméyes : « Ten facts about
Crimea » :

Les Tatars, des dischindants des
Mongols di  Djindjisse-Xhan,

sont-st el Criméye dispu 1000
ans et co hay. Il ont sti on disla-
xhi payis, mins dizo mambor-
nance di I’ Impire Otoman, dispu
1441. Onk di leu handele, ¢’ es-
teut di haper des djins el Rds-
seye ey e I’ Oucrinne, et d’ les
rvinde come esclaves azes
Trouks.

E 1783, li Criméye a sti evaheye
pa I’ Risseye di Catrene Il. C’ est
li cmincmint do rpeuplaedje do
caziyea pa des Risses, k' T alét
come nozétes el Coisse d’ Azur.
Li pért di Sebastopol, ¢’ est on
pont stratedjike pol Noere Mer. |
I’ volet tertos awe, dispu les Ro-
mins. Insi, les Ingles, Francés et
Trouks fwaiynut I’ « guere di
Criméye » al Rlsseye (1856-58).
Les Russes pierdét I’ guere,
mins brodlet Sebastopol divant
d’ endaler. Tantea ki les vinkeus
ni s’ astalront may el Criméye.
Come les Tatars estént purade
avou les Trouks, po s’ rivindji, les
Tsars les evoyet e I’ Azeye, et Izi
haper leus teres.

Aprés I’ revintreye rdsse (1918),
li Criméye dimeure dins I’ repu-
blike sovietike rdsse.

Al guere di 40, les Almands
prindét  Sebastopol.  Aprés
I’ guere, Staline ramete les
Tatars d’ awé fwait avou Is Al-
mands. Po les plni, i Izés
tchesse evoye e I’ Azerbayidjan.
Les Tatars, di 55 acint del djin, ni
sont pus ki 12 &cint.

E 1954, Croutchev, k’ esteut

d’ avar la, rataetche li Criméye a
I’ Oucrinne.

A disrashonnaedje di I’ URSS, et
I” dislaxhaedje di I’ Oucrinne
(2001), Elsine ni dmande nén di
raveur li Criméye. Mins I’ port di
Sebastopol est louwé po disk’ e
2042 pal flote rdsse.

L’ Oucrinne dimande e 2002 as
Tatars di Criméye s’ i viét I” inde-
pindance. Come ¢’ est on foirt
pove payis, i dijhnut k' neni.
2014 : les Estats Unis et I’ Urope
ecoraedjnut les Branderisses
(Wess Oucrinnyins k' ont fwait
avou Is Almands conte di
Staline) a starer I’ prezidint
d’ I’ Oucrinne. Mins dins I’ go-
vienmint ki s’ eshdt, gn a 10
acint d’ nodinazis. | volnut k’ on
caze oucrinnweés totava. | vlét
anixhiler li bay di louwaedje do
port di Sebastopol al flote rdsse.
Adon, les contréyes la k’ on caze
purade rdsse (Doniesse-Lou-
ganse) et la k’ i gn a ene madjo-
rité di vraiys RUsses (Criméye) si
houwét evoye di I’ Oucrinne, pal
voye d’ ene guere civile k’ a ddja
fwait dipus d’ 6000 moirts.

Nén tant el Criméye, la k’i s’ ont
rmetou avou I’ Rlsseye shuvant
on mdéde administratif.

4

Reyaccion des rcuveus

Dj’ a Ii les mwaisses ponts, et
nde profiter po rapontyi ene
miete li hagnon « Criméye » do
Wikipedia.

Arvierdimint, Pablo Sarachaga
trova ki I' hardéye evoyeye pa
Djor tineut dtrop avou I’ costé
oucrinnyin. Vola ¢ou k' i respon-
da, tot-z arinnant Djor :

« Vos, ki croet & Bon Diu, pocweé
vos leyiz vs moenner pd MA ?
Minme mi — k' est-st en até, on
materialisse diyalectike -
minme mi, pa des cops, dji so
troublé di vey li Ma si foirt, si
concintré, si télmint sins nole
ote same ki I' md por Ilu-
minme... ki

dji m’ dimande pa des cops s’ i
n’ areut nén, come des djins k' i
gn a I’ pinsét, ene sustanciacion
do M3, avou ene volté padri.

Comint k' ca s’ fwait ki vos ouys
sont serés a pont di nel nén
vey ? C' est portant nén on
« complot » ! C' est 3 ladje, e
plinne loumire. Li M3 est fwait
sins nou rastena et padvant
I" Daegne etire.

Mins ki cou k' est scrit so ene
bele waibe (et n’ rovyiz may li
sepyince populaire: « li papi
s’ lait ascrire ») ni fwait nén dis-
parexhe les petchis. Les meyes
d’ omes, di femes et d’ efants,
bén vraiys zels, k' ont sti touwés
et mesbridjis a veye caze di ces
djins la ki sont dandjreus padri
I" bele waibe ki vos nos evoyiz.

Si vormint vos estoz di boune
fwe (dins tos les sinses, et co
pus les sinses les pus hoéts del
ratourneure), dj’ espere di tot
cour ki vos prindroz I" tins
d" aprinde, ki vos n' vos
arestéyroz nén so ene padje di
propagande-rascourti avou « 10
fwaits ». Fat prinde des djols et
des djols. Paski dji vs el dit
d’ avance, li mintreye est colte
et ajheye. Mins I’ vraiy, lu, di-
mande do tins et des efoirts.
Adon, et adon seulmint, vos
poriz cominci a comprinde.

Lucyin m’ dimande sovint pocwe
k' dji n’ sicrireu nén én artike pol
Rantoele sol sudjet. C" est k’ ca
n' sievreut-st a rén. On mierseu
artike ni permete nén d’ espliker.
Endeé fat des dijhinnes ou par
des cintinnes.

Et ossu, ¢’ est nén I’ tot di scrire
ces artikes la (k' egzistét dedja,
nén e walon, mins dins bramint
ds otes lingaedjes), i fat k' ene
saki aye li volté et I coraedje di
cweri |" vraiy.

Vormint des djins nel front nén.
C' est bén pus ajhey d’ esse
nawe, di dire amen, et shure li
tropea. »
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Istwere di I’ Afrike

So mes nouv ans a Bouroundi
C’ est on payis eyou dj’ a dmoré 9 ans di 1971 disk’ al fén d’ 1980. Metou & coron d’ n’ onk I’ éte, dj’ a

dmoré e |’ Afrike dipus d’ 23 anéyes di 365 djods, di 1953 a 1984.

jin’ vos dvizre nén do disdut

k' i gn a asteure. Dji n" a pus
waire di contaks avou les djins
d’ avar la. Courtinnmint, dji dire
ki les moenneus des payis
afrikins & djol d’ adjourdu, ci
n' est nén todi les pus meritants,
ni les pus maléns.

Mins cazans di ¢cou k' dji cnoxhe
bén, apres awe viké dijh anéyes
di ¢’ costé la (en an « so cam-
pagne » & Rwanda di 1953 disk’
e 1954 eyet nouv ans a
Bouroundi di 1971 disk' e 1980.

Bouroundi et Rwanda

| fat sawé k' el Bouroundi eyet
I” Rwanda, s’ vijhén, ¢’ est des
« copies conformes » : onk ri-
shonne a I' oOte, tafwait come
des djermales. Les djins do
Rwanda sont tot pareys a les cis
k' dj’ a cnoxhou & Bouroundi :
Houtu (85 %), Toutsi (14 %) eyet
Twa (des ptits omes) (1 %). Les
problinmes sont les minmes eto.
Po comindi, li ci d’ ene madjorité
disconte ene moennorité. A ene
diferince prés : ¢ est k' a
Rwanda, les Houtou ont rviersi
les Toutsi dispoy 1959 disk’ e
1994, I’ anéye du « djenocide ».
(ca a sti li « peupe-sipata » el
pus moudréle ki I’ Afrike aye co-
noxhou e XXinme sieke
1.000.000 d’ moirts do moes
d’ avri @ moes d’ djun).
Termetant k' & Bouroundi, les
Toutsi ont sti les mwaisses
disk’ avie 2000.

Demografeye

Li democraceye, ¢’ est onk des
problinmes do payis, mins end a
ds 6tes. Bramint sont raloyis a
I" « esplozaedje demografike » :
1.900.000 djins e 1952,
7.500.000 e 2000. Si dji conte
bén, ca fwait cwate cops ostant.
Do coOp, tolmonde vout ndaler a
scole pusk’ i gn a pupont
d’ tchamps assez po fé poUssi
tot ¢k’ i fat po mindji. On a fwait
des escoles a make... po fé des
« tchdmeus » al fén do conte.

Sida

Ey asteure, i gn a I’ sida ! Avou
totes ses consecwinces. Rapoirt
a ca, on est scran d' e cazer,
paski pattavd e-n Afrike, ¢’ est
I minme.

| gn a pont d’ ermédes, magré
les pretchaedjes des djins bén
pinsants. Infén, disk’ @ moumint
k' les omes did par la &s saront
ertini, ou s’ espaitchi d’ foirci les
comeres. Eyet, ca n’ est nén co
po dmwin. Dji n" vos va nén fé
on dessén !

Eyet ¢’ n’ est nén totes les bies-
treyes k' on nos pout latchi
ladsu ki vénront candji ene pitite
sacwe ! Minme les avis des «dji-
sai-tot» des S.N.R. [Soces nén
Recwarlantes, O.N.G.] ki pretch-
nut todi po leus tchapeles e
bribant dlé nos. | sont la avou
leus cwate-cwate climatijheyes.
(sins ¢’ plaijhi la, i n" s" irént nén
eskinter po fé I’ bouneur des
djins d’ par la).

Mins les djins, zeles, ni sont nén
todi d’ acoird di shuve les voyes
k' on Izi prop6ze po n’ nén haper
I” maladeye.

Istwere del peuplacion
Po cominci, la pus d’ meye ans,

. tot I payis steut covrou pa ene

foirt espesse foistreye [foreste-
rie = forét]. Les prumis omes k' i
dmorént, ¢’ it des ptits omes, les
Twa, ki viként del tchesse eyet
do codaedje des fruts et des
raecenes. Pask’ i n' avént nén
I' idéye ni les ostis po diroder
eyet codtiver.

Adon-pwis, cwand I’ dezert do
Sara s’ a stindou e tchessant les
« Bantous coltiveus » k' T stént,
il ont dvou ndaler vir 6te part po
trover des plaeces po fé des
tchamps. | nd a k' ont-st arivé
insi so les tienes do Rwanda et
s’ mete a dirdder tot leu pus foirt
sins s’ ocuper des Twa k' ont sti
ma pris ey i nd a waire k' ont
sorviké.

Aprés les Bantous - roci lomés

Houtou - des djins d’ Etiopeye
ont sti oblidjis d’ baguer avou
leus vatches, tchessis yeusses
eto pa I avance do dezert. Eyet,
i gn a avie meye ans did ci,
sacwants d' ces djins la, e
passant pa |I' Ouganda, s’ ont
aresté el long d’ I' Acaguera
(eyou k' ¢’ est asteure el Park di
I Acaguera). Gn a des Otes
k' ont co stf ene miete pus lon,
divant d’ arester a I' Ouwess di
I" Ouroundi, el payis vijhén. Ces
djins la, ¢’ est les Toutsi, des
bierdjis-vatchis.

Les Houtou ont tant et si bén
dirbdé k' i gn a ostant dire
pupont d’ bwes do tot. A leu-n
arivéye, les Toutsi n’ ont pont
fwait d’ brut ey il ont dmoré
I” long d’ I’ Acaguera disk’ a
Bouguessera, eyou i gn a pont
d’ bounes teres po coltiver. Do
cop, ca n' djinnéve nén les
Houtou. Mais les Toutsi ont rad-
mint veu k' les Houtou n’ s’ etin-
dént nén eshonne : i gn aveut on
moncea d’ pitits rweyames ki
s’ djalozént onk I 6te eyet todi e
trén di s’ bate. Ene miete come
el leu ki s’ aveut abiyi avou ene
pea d’ berbis, les Toutsi avént
adopté I' lingaedje (kiniarwan-
da) eyet I’ vicaedje des Houtou. |
n’ ont pont yeu d’ ma po s’ arin-
djl e dvinant ptit-z a ptit les
mwaisses po k' i gn euxhe
pupont d’ djalots.

Discolnijhaedje

On cazéve dedja d’ democra-
ceye apres I’ guere de catoize.
Mins djusse e | Urope ey e
I" Amerike. Apres I' guere di 40,
ca a divnou I' mode tocosté. Po
fé plaijhi a I’ ONU, les Bedjes ont
dvou mete fén a sistinme feyoda
des « Territoires sous Tutelle du
Ruanda-Urundi »

(a shuve)

André Chauvaux, papi eplaidf
aprume dins I’ gazete des Fo-
yants d’ Cerfontinne
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Spérts : Les tchafiaedjes do Ptit Louwis (35)

Les plaiyofs di divizion onk di fotbale

El fén do tchampionat arive tot dolc¢cmint. Gn a sacwantés anéyes did ci, cwand les
parteyes estént totes djouwéyes, ¢’ esteut fini po I’ tchampionat.

M ins dispu I’ arivéye des plai-
yofs, i m’ shonne k' on-a
ene miete pus malajhey a trover
I" ci ki vénre a wangni I’ tcham-
pionat.

Plaiyof ? Cwe est ¢’ coula po
ene biesse ?

Nos avans etindou dire k' i
faleut bén ca pou rlanci I' fot-
bale e I" Beljike. Cwand gn a on
fotbale di moyén livea, i fat
cachi a fé prinde el sace eyet a
I” rinde pus spitant.

Neeskens Kebano !

- C’ est po coula k" mes omes
ont decidé d’ lanci I’ méde des
plaiyofs amon nozétes !

Bén seur k' i gn a sacwants pa-
yis k' avént ddja sayi eyet ki
s’ ont djoké pa apres.

- Et apres tot, la, pocwé nén !

Ptit Louwis n’ a nén totafwait
toirt ! Si nos waitans did pus
pres, i gn a sovint ene ekipe Ki
prind |' tiesse do tchampionat
avou des ponts d’ avance. Mins
roci, a I’ fén del sdjhon k' on
lome « classike », adon k' el
faze normale est fineye, on di-
vize les ponts e deus. Adon, gn a
les shijh prumis ki djouwnut
conte di onk I 6te.

Les ekipes si doevnut ddja bate
inte zeles po-z ariver dins les
shijh prumis. Eyet apres, ribo-
lete ! Les meyeuses ekipes
djouwnut co on cbp eshonne

6

dins, cou k' on pout lomer on
ptit clasmint. Nén seulmint les
ekipes djouwnut ele po sawe ki
cki sere prumi a I’ fén do tcham-
pionat, mins i gn a eto I’ bataye
po les plaeces po I Urope. Paski
coula, ¢’ est ene afwaire eto. Ca
pout rapoirter do prestidje mins
eto des liards cwand on djowe
les copes d’ Urope. Mi k' ¢ca ! El
tod find pou les shijh prumis as-
saetche bramint des
spectateurs avou des liards et
des contrats di rclames ki
tchaiynut.

Tertos binajhes
d’ esse contins do

sistinme ?
Neni. A cmince, gn
aveut des «clubs ki

n’ volént nén di ¢’ sis-
tinme la. Mins asteure,
i sont bindjhes di
I' awe. Gn a co des
Otes ki vorént fé on
| tchampionat avou
seulmint 16 ekipes
eyet pont d’' plaiyofs. |
poreut awe do candj-
mint a parti di 2016 & pus
timpe.
Mins po ca, les ekipes eyet sor-
tot leus moenneus si dvront
mete atou d’ ene tdve eyet
trover en acoird. Mins rola etou,
¢’ est come po I govienmint, ca
n’' sere nén
ajhey. Igna
I” grope des
cwate
grands eyet
I” grope des
otes les
mete
d’ acoird, ci
sere  ene
ote pwaire
di
mantches.
Ba, po
nozotes, les
Walons, ec-
n anéye ci,

Lu, ¢’ est Michel Preud’homme
1’ etrinneu d’ 1’ anéye 2015 !

nos n’ avans nén trop a nos
plinde. | gn a I’ Estandard di
Lidje dins les shijh, mins i gn a
eto I’ Esportigne di Tchalerwe
k' a cwefé dissu I' fi Genk po
rdjonde les meyeus. Eyet les
« Gades as royes » fwaiynut mi
k' d" es disfinde e djouwant
conte les grosses ponteures do
fotbale bedje. A deus parteyes
del fén, is n’ sont k' a on pont di
I Estandard k’ est cwatrinme.

- El dierinne lene droete n’ est
nén ahjeye, pask’ i fat rcure
I FC Brudje eyet daler a
Standard di Lidje ! Mins i n’ fat
rén latchi !

Les Gades as Royes e
I’ Urope

Tant k’ & Ptit Louwis, il T croeyeut
deur come fier ! Tchalerwe e
I” cope d’ Urope, ca sereut ene
bele riscompinse po les moen-
neus, I' etrinneu, les djouweus
eyet leus fideles sopoirteus.

- Des belés sovnances ! Cwé ki
dji m’ rapele k' e 69, cwand il
ont stf vice-tchampion
d’ Beldjike...

Malureuzmint, les Zebes ont fini
cénkinme : i gn aveut don deus
parteyes conte li FC Malene.
Lava batous 2-1, i dvént wangni
a Tchalerwe. Eyet I' 31 di may,
cwand a I’ 69 inme munute, Ke-
bano cintere et
ki Marinos er-
prind del tiesse,
C’' est tote ene
redjon ki
satele : Tchaler-
we est eto e
I cope

d’ Urope !
Jean Goffart, li
31 di may
2015.
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Walonreye / Ecolodjeye

Complinte d’ on pexheu e Mouze
Li pexheu, ¢’ est I’ prumi ecolodjisse et I’ meyeu gare d’ aiwe. Pocwé endé fwait on si waire

di cas ? Et ponre des reglumints a discoraed;i les pus rindous !

0 Mouze, les cormorans

magnet ostant d’ pexhons
so on djol ki tos les bracnis
ende prindet so cint-z ans ! Et
I" epufkinaedje di nos a|wes a
pwezon, a mazoute, ¢’ est co
pé k' les cormorans !

Al copete do martchi, n a les
nolves digues, les baraedjes
les cintrales, les canas, les
biesses reglumlnts ossu clairs
ki do djus d’ tchike.

Mins vos, ni vs avizez nén
d’ warder on tchvenin di
cwate cintimetes divins les
ptites rossetes ki vs av come
amoices ! Way po vosse
permis... ki costéye asteure
bonze tchir. I n a d’ cwe divni
anoyeus.

C' est tot coula ossu ki fwait
k" on n" voet pus waire des
pexheus so Mouze. Di Lidje a
Hu, kibén nde vieroz vs co ?
Contez les on djoG ! Di Hu a
Lidje, kibén voeroz vs co
d" botikes po les pexheus ?
Cweroz les !

Portant, on bon pexheu, ¢’ est
I ci ki lait s" plaece pus prope
tot ndalant ki tot-z arivant.

Nén I’ ci ki hene ses vudes
boesses di bire et ses
plastikes divins les bouxhons
et les ronxhes. Et ki tape les
perikes et les rabolotaedjes di
ses lenes di fond so |" boird et
adon, fé sofri I martir 3s
mawetes et &s colons. Av
dedja veyou I' pbve oujhea,
ses pates emacraléyes divins
ene bole di 30/100° ~?
L' oujhea est bon a touwer !

Li bon pexheu, di dj’, c’ est
prumi eC0|OdJISSG C’ est on
gare d’ aiwe k' i fareut
riscompinser ! Kimint ?

Si les omes politikes walons
avahisse li boune idéye do
rinde totes les aiwes banaves
as pexheus ! On-z ireut cweri
s’ permis aI police des
comenes. | n’ costéyreut ki 5
uros po troes vedjes. Ene
vedje po rén po les moens di
cwénze ans. C’ est ene saye a
fé deus ans a long.

Insi rvoereut on motoit on pd
pus d’ pexheus so Mouze. Et
adon on-z éreut :

- Tén, n a m’ gamen ki prind
des hétitches al passe avou

on dmey mete di fond.

- Louke, eco ene cawete a
rodje vier, cial tot a boird...
-N a des fameus govions avar
cial... C" est a n’ nén croere !
Madjinez on p6 : on gare
d’ aiwe, en ecolo tos les
cencwantes metes, a boird di
Mouze.
Mins come po I" walon, ¢’ est
ben trop tard. Montgnéye a
djouwe. Nos omes polltlkes
fijhet bén les sor|s Mins ¢’ est
damaedje k' i n’ elzi metet
nole cawe.
Ene boune idéye ki n’ costéye
rén ? Ca n’ doet nén esse foirt
bon ! Al pexhe, on nd erva
sovint avou ¢k’ on-z apoite.
Francwes Nyns (Tchantchés
d’ Bierleu)

Malajheys mots
tch(i)venin : petit chevenne
rossete : gardon
banave : public, ouvert a tous
hotitche : hotu
cawete : petite anguille
govion : goujon

On pexhon d' Mouze, nén tant cnoxhou

Li hotitche ou hotu, ¢’ est on pexhon assez
corant e Mouze. On maye-fwait (adule) muzeure
50 cm. Li pus pezant hotu pexhi fijheut on kilo et
dmey. Li pus long vicaedje conoxhou, ¢’ est 15
ans.

Li hétitche vike e tropeas, dins les schates aiwes
[eaux peu profondes], foirt rades. On nde trove
plin dins les neyisses [remous] di dri les pilés
d’ pont ou des grosses pires vinant fol d’ I" aiwe. |
magne des vetes ales [algues]. C' est po ¢a k' on
I mete volti dins les acwarioms, k' il € rneteye les
fniesses.

On ptit hoétitche si lome « hoétea », mins eto
« balowe » ou « cayet » (on mot dedja rilevé dins
I moti Pirsoul, et aveuri divins I’ Atlasse des
Lingaedjes del Walonreye, 1° 8 p. 252).

Li mot « hotitche » vént do mitrin neyerlandes
« houtic », mins k" esteut dné a en 6te pexhon, ca
nosse hotu s’ i lome asteure « sneep ». Pus k' on

eva lon del Holande, pus ki I mot est diferin do
taeyon-bodje : ca cmince pa « hotike », pu ¢’ est
« hotitche » (avou ene cogne « hétitche », li cene
do mwaisse tecse da Francwes Nyns), pu ¢’ est
« hotu », pu « 0tu » / « o(tu », adon-pwis « wotu ».
C' est I’ cogne ortografike « hottu » k' a sti calkéye
e frances, la k' elle est scrite pol prumi cop insi e
1873, avou mincion « mot coinrece do Nor ». Li
mot dvénré « hotu » et mousré e frances
standard. Co onk, come « houille » ou
« estaminet » ki I’ frances calca do walon.
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Societé / Bagance et langues

« Dit jaar kom ik naar Mons » !

Ké no po les veyes a vike-eshonne ?
Dins ene videyo oficire del veye di Mont-e-Hinnot, on pout vir ene Holandesse ki dit :

il |

Sibarant, edon, po ene saki ki
sait k' « Mont » si dit
« Berg[h]en » e leu lingaedje.

Cwand les plaeces ont des nos e
bramint des lingaedjes, ca
mostere ki la gn a [yeu] des

djins k' ont viké eshonne
(handlé eshonne, magni
eshonne, boevou eshonne,

kécfeye dimoré eshonne).

Purdans « Wine ». Poy ki ca a on
no e walon, ca mostere ki des
Walons i ont sti on cop. Poy ki ca
s’ lome « Bécs » e hongres et
« Be¢ » ezés lingaedjes eslaves
di nonne, « Wieden » e polones,

« Dunaj » e slovinne,
« Vien[n]a » e bramint des otes,
¢a vout dire ki gn a yeu ene
pecléye di peupes k' 1 ont sti.
Parey po nos « Lidje » et
« Brudje », k’ ont sacwants nos
diferins sorlon les lingaedjes.
Minme e I’ Roumaneye, gn a
« Igris » ki s’ lome e frances
« Hégerieux » : ¢’ est ki I" abeye
a sti metowe so pis pa des
Frances.

Li mot « cwartl » vént do vi

crustins nén-armenyins).

Li viye mode, ¢’ esteut li vike-
avou sins maxhaedje. Li nouve,
¢ est I' gueto, todi sins
maxhaedje. Mins nos cnoxhans
eto I' vike-avou ewou ¢’ k' on
s’ oize maxhi. L' aroke ¢’ est ki,
pa des cdps, @ maxhi les djins,
ons ewale totafwait, sins warder
les piceures da tchaeke. K’ on
roveye li no d' ene plaece e
s’ prope lingaedje, ¢’ est ca onk
des senes ki I' maxhaedje n’ a

pértixhaedje del veye di nén fok des beas costés. »
Djeruzalem, etur 4 bokets  pisrsfagie i 27 di may 2015
(djwifs, moslimis, armenyins,

Sacwants nos d’ veyes et d’ viyaedjes walons « poliglotes »

Les nos d' Lidje
Almand : Luttich
Catalan : Liegi
Espagnol : Lieja
Wess-flamind : Luuk

Frances: Liege (apres

1947), Liége (divant 1947)
Italyin : Liegi

Limbordjwes : Luuk
Lussimbordjwes : Léck
Neyerlandes : Luik

: @ HERSTAL @*’
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Veyes et viyaedjes tixhon-cazants rilomés e walon

Les Walons ont-st eto rlomé dins leu lingaedje totes séres di
viyaedjes et veyes k’ avént & cmince on no tixhon : Linsheim (majhon
da Lins) a sti rapelé « Lissin ». Dorp — onk des viyaedjes di Virwinva
-, ¢’ est asteure « Dolipe ». Mins dins ces cas la, ¢’ est des Walons
k' ont-st ocupé par li viyaedje. Oudon, les tixhon-cazants do cming-
mint s’ ont metou a djazer walon. Po « Cwareme », c' est aprume
walon (Wareme as céris) pu tixhon (Corswarem), pu ridivnant walon.

Dins des 6tes cas, les djins T dviznut des parlers djermanikes pol djod
’ . N . o o

d’ ouy, mins les Walons ont sti sovint dmorer lava ou handler avou les

djins did Ia, et leyi ene alomacion e walon. Vo-z ende cial sacwantes :

Neyaw (Neéyaouw), ¢’ est Eupen; et I’ Grand Bweés d’ Neyaw, ¢’ est

I” Hertogenwald.

Axhe (Ahe, Es’), ¢’ est Aachen; Ambleve, c’ est Amel.

Mondjoye, c’ est Monschau; Djulé, ¢’ est Jilich (inte Axhe et Dussel-
dolipe; ca a sti ene pouxhante dutcheye del Mitrinne Adje).

Li Trai (Li Tré), ¢’ est Maastricht (rifondou eto « Mastraik »); Galope,
¢’ est Gulpen, Mehawe, ¢’ est Mesch (deus viyaedjes do Limbork ho-
landes).

Ougar, ¢’ est Hoegaarden et Lovén ou Lovagne (dins |’ sustantivire
« vint d’ Lovagne »), ¢’ est Leuven. Vilvor, ¢' est Vilvoorde.

N a-t i des Frances k’ ont passé par la ?

C' est drole ki des viyaedjes
frances. Insi, Baye (hamtea

del Walonreye k' i gn a, leus nos ont sti bramlnt disformés e
d' Dinant) a divhou « Evrehailles », Malatchi (viyaedje dile

Rotchfoirt), i I lomnut « Montgauthler », Lochno a sti rbatijhi « Ross:gnol », Darme, i dijhnut

« Dampremy »,
Des cops, on sait bén ki ¢k’ a

Aytea (Ayté), i I' dijhet « Argenteau ».

rlomé I’ V|yaedJe e frances. Insi Saceure (on viyaedje dile Pali-

jho0) a sti rbatijhi « Carlsbourg », shuvant s’ prépe no, pa on signeur frances, Charles de la
Tour d'Auvergne. Buhogne (Pogne) a sti rbatijhi « Rochefort » pa tchesturlin did la. Mins les
Walons ont docd rprononci a leu mode : Casbour / Calsubour et Rotchfwart (Rotchfoirt).

Ote no d’ on signeur : Bois-Seigneur-Isaac a divnou e walon Bos-I'-Izak, pu Bolozak
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Les ouves di Belés Letes ki n’ fwaiynut nén potchi les wardiveus fol d’ leus clicotes, ¢’ est k’ ¢’ est del
literateure k' il a ddja beacép plod dsu (Amin Zawi)

A dijh ans. Ci n' esteut nén a on djeu
d’ tirlibibi ki dj’ areu la djouwé. Diri mi, el
majhon esteut tote e blames. Dji contéve ki
popa, moman et nenene m’ avént rovyi dins
m’ tchambe, et k' dj’ els aléve ritrover a
I ospita, la k’ dji so asteure, avou tos blanc-
moussis atod d’ mi.

Li vi professeur, la, avou ses grosses rondes
berikes eyet s’ babe a méde di Fidel Castro,
cwe ¢k’ i ramtéye la a ses studiants et
studiantes, ratroplés atour lu ? Come des
moxhes apres on stron, aléve dju dire. Mins i
paret ki cisse dijhéye la n’ est nén trop

comifat. | 1zl passe des radios d’ mes
djambes. Mes poves skeyes ki sont
recloyowes dins deus stocaesses

plastraedjes.
Dji n’ etin gote di rén a cou k' i berdelnut so
m'’ conte. C' est k’ i vont rcweri des grands
mots, ces albrans la. Et des tourneures al
shijh-cwate-deus : « fraiteure a ladje »,
« spiyaedje do hatrea coxhrece », et tchik et
tchak.
Si dj’ comprin bén, dj’ a dmoré ene hapéye
sol biyard, edoirmou, divant d’ avni drocial.
Cwand k' il ont yeu tofwait avou mes oxheas,
la k" i m" escarwaitnut I’ pea, louke, asteure.
Mi dmander di rsaetchi mi tchmijhe di nute,
foirt Iadje et sins mantches. Em sorlever mes
bindlaedjes. Ouxh, ti ! Ca m’ fwait m3, la, ca,
vozotes, binde di boreateus ! Ca les tchas do
dos sont-st a vif, broGléyes a cénkinme
digré. Cobén ki m’ vizaedje n’ a nén grand
tchoi - dji m’ a treveyou dins on miroe el
raiwire enawaire. Dj’ areu yeu sti disfiguré
pol restant di m’ veye. Ké plne, ti, valet !
okokskskokkskokkkokokkkok

Kimint k' tot coula a sti ? Ki ck’ a bouté I’ feu
a nosse majhon ? Wice sont i, les minmes ?
Divins én 6te ospita ? Co a blok operrece ? Ki

Li matourné

Dj’ dreu polou-z esse ribatijhi « Spidermane ». Taiss k’ 8y, va ! Potchi ‘1§
do deujhinme astaedje et si rtrover vicant dins les bouxhons do corti.

ckim’ dire cwe ?
Dji n’ oize arinner les docteurs ni les
sognantes ki xhamtéynut dins I’ cotol. Mi,
on tchirliket, nén co par rissouwé padri les
orayes ! C’ est cou ki matante Minike, ene
viye grigneuse potince, mi djheut cwand dji
lyi dmandéve des kesses et des messes.
Ki cki m’ racontreé cwe, dabord ?
Avou ca ki, cwand les vete-mousseyes
pasnut divant I’ tchambe, ele boirgneynut di
m’ costé avou des airs di deus airs. Ca sint
I" agnon, coula, valet, Djemfi. Vouss wadiji
Ki...

skekokskokokskkkskskskskokokk

Ci n’" est k' divie les troes eures di I' apres-
nonne ki dj’ a yeu del vizite. Matante Minike,
cobén ! Gn a ddja nou ma ! Dji va sawe cwe,
al fene fén des féns.

Mins pocwe k' ele tcholle come ene
madlinne, leye ? Po ene matante di poeve,
todi rtchinante come on tchén d’ baraki, ca
n’ lyi rshonne waire, coula. Et ki cki ¢’ est, li
ptite comere « e civil » k' el shit come on
ptit tchén, tot enaxhlant [tenir sous le bras]
ene sipesse dossire as papis ?
skkokkskskokkskokkkokokkk

Mi veye a-st eviertourné, ci djo0 la, a
I ospita d’ Mont-dlé-Gédene. Maria mame !
Ké disdut, apres ca, ki dj' T rpinse, asteure,
dijh ans pus tard !

Mi, pouri gaté d’ ene mame racovresse, d’ on
popa as dringueles nén spoujhaves, et
d’ ene bobone di souke.

So on nuk di fistou, dj’ a dvou avaler come
on tchacossea d’ cololtes, ki nosse majhon
esteut par rayeye. Pu..., pu...

Cwand dj’ 1 rtuze asteure, ca a sti
tafwaitmint li rifjhaedje del tchanson
francesse « tout va tres bien, madame la
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marquise ». Dj’ el kinoxhe bén, cisse-lale, ca
on I’ aveut tchanté on cop a ene fiesse di
rindaedje des pris a scole.

L’ assistante socidle a cminci pa m’ dire k’ on
n’ aveut rén polou schaper, ni d’ mes
djouwets ni d’ mes lives d’ estant ptit. « Et
m’ tavlete éndjolike avou totes mes muzikes
et les fotos des socons, et mes adresses
internete » a dju dmandé. Elle a hossi
s’ tiesse d’ on costé a |I" 6te po dire ki nonna.
Dj’ end a sti par disbatchi. Dji tuzéve a tot
cou k' dj" aveu la aberweté. Totes les videyos
« VoBuze », metans, avou des gugusses ki
s’ kitoirdet a vos disfafiyi I’ botrodle. Les
fimes di guere ossu, ki dji m’" ende rafiyive.
Dji vneu djusse d' aberweter « Franc Tireu »,
li modéye walon-cazante di « Sniper ».

Dji n" I oyeu pus, Ii ptite djin_ as stroetés
berikes, k' esteut ki tournéve ato(i do pot.
Nenene areut sti foirt bro(iléye ; on n’ saveut
ddja dire si I’ viye djin end aIéve rexhe saive.

Cwand dj’ adroveu mes ouys, dji voeyeu
djusse, a I adroet do m’ |ét, matante Minike
avou on grand noret d’ nez, ki ploréve todi
dpus, avou des grands somadjons inte les
wacléyes di lames.

Cwand |' assistante socidle m’ a yeu tot
pretchT s’ messaedje sins dire platezak ki
m’ mame et m’ pa et m’ grand-mame avent
stou stofés dins I’ feu, dj’ a co dmandé a Bon
Diu k’ i rwerixhe raddimint mes parints di
leus laides rayixheures.

Ci n" est k' deus dJOUS pus tard, cwand
matante Minike m’ a djazé d’ etermint ki dj’ a
dvou mete mes ouys a |I" adroet des tros.
Dj’ esteu on tripe orfulin. Em seul
parintaedje, pol djo( d’ ouy, ¢’ esteut ¢’ vi
djindare la di matante Minike.
kkskokokokokokkkkkskokokok

Em seul parlntaedje 0 nén lontins,
aresse. En an aprés |’ feu, cazu djol po dJOU
ele sértixheut di « nosse majhon » - saplnse
a leye - inte cwate plantches et les pis
padvant. Fo(l splawnéye d’ on magnant ma
« aloumirrece » [foudroyant], derit i ses
médes. Ses médes k' ele revoya ene
samwinne divant d’ mori, po-z endaler
s’ distinde, tote seule di djin, divins « si »
majhon.

Lest vraiy eto ki dji nni a fwait vey des vetes
et des maweures, so I’ anéye ki dj’ a dmoré
avou leye. Ele ni m’ leyive nén louki I tévé.
Ni rexhe ava les voyes po rtrover mes
cousses. Ni dmorer dipus d’ ene eure divant
m’ copiutrece (k' ele m’ aveut acaté tot
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grignant des dints, cazu oblidjeye pas
Siervices socias). Et cwand dji rvoléve so
m’ sdtifone, ele riboerléve sor mi come on
vexhad k' on lyi a roté so s’ cawe.
Faleut bén k' dji ploye. Mins, po on ptit
laidadjisse [adolescent] ki dj’ esteu, diji
m’ r|V|ndJ|ve al taxhlete. Dji fjheu tot
I contréve di cou k’ ele mi cmandéve. En nén
esse nénlaal’ eure po magm aler haper des
gate-li- fwm e frlgo et n" pupont aveur
d’ apetit as euréyes. Tantea k' elle aveut
metou ene sere sol frigo... ki dj’ aveu
asprové d’ foirci avou on tolne-visse, divant
d’ trover la k' ele muchive li clé.
skkskskokokokokokkkkkskokok

Apres I’ moirt da matante Minike, dji n" a pus
waire di sovnances des moumints passés
divant les djudjes d’ efant, ki dvént lomer les
mambors [tuteurs]. Nouk del parintéye,
cuzéns et cuzenes al deujhinme botnire, ni
m’ a volou rascode dizo ses penas. Cwand on
scocon d’ popa - ki dj’ aveu veyou a schipe
ene troejhinne di feyes - s’ a prezinté, fén
binajhes, zels, les noeres cotes, di mel tchoki
po mambor.

Djan-Mareye Lambiermont, k’ i s’ houkive.
Dji I' loméve « nonke Djanmar ». Lu
m’ arinnéve « Djemfi », dji n’ sai ddja pocwe.
Mi, mi ptit no, ¢’ est Djan-Flipe.

| m’ vineut cweri a I" internat a Djili li vénrdi
al nute, et dji dmoréve avou lu tote |i fén
d’ samwinne. A Hodimont, a I’ 6te dibout del
Walonreye.

Po dire li veur, ¢’ est a Hodimont ki dj’ a fwait
camaerade avou toplin des clapants
plankets. Tertos des efants d’ Arabes. On
djouwéve al fousbale - come | djhet lava. On
dischindeut so Lidje a trén sins payi et
tourner atol des crapades court mousséyes
dins les rowes pitonreces. On I’ fijheut eto a
Vervi, mins adon, fok les « blankes », les
« rominnes » sapinse zels. Ca leus sours,
zeles, les « moretes », elle estént recloyowes
e leu majhon, et n’ vini fo(l k’ avou on noret
d’ tiesse.

I m’ ontst eto aprins a foumer del
« tchedinne » (des « djwins », come vos
djhoz). Par a houmer del « brune ». Come
nonke Djanmar mi dnéve des bounés
dringueles tot les wekenes, dji pleu minme
payl I’ cene des socons. Paski, zels, leus
parints lodjént @ pus sovint I’ diale e leu
bolsse.

shiite p. 15



Li vraiye istwere del Walatlande
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E des trevens k' i gn a la si lontins ki
nos ratayons zels-minmes les avént
rovyi, gn aveut ene grande basse ki
rascovreut tote li stindéye di tere
la-minme ki nos dmorans asteure.
Ey e fén mitan del basse, gn aveut
ene grande iye, la k' on-z aveut
basti ene bele grande veye.

D' aprés des viyés scrités pires
k' atanawete on rmonte a
jod, ele si loméve

o o voyaedjes eterplanetes, tot
] trevatchant des spdces sins

Et I' vicaedje 1 esteut | ci d’ on peupe
foirt civilijhi.Dins les sincieus k' ont
studyi les vis scrijhaedjes k' on vos

djdze, end a po dire ki, po-z esse si

diferins et si avanciveus, les
dmorants del Walatlante divént,
sins manke, vini d' ene dte
planete.Po dire li veur, leu
cogne a part esteut bén

adaptéye &s longs

arent arive so nosse

gn do trevén des dinozares.
Il arént viké I' miercatastrofe k' a distriit ces biesses la,
et |zés reterer come a Biernissat. C' est adon ki no
Walatlandis arént pierdou I' ddjeu d' eraler

d' ewou ¢k' i divnént. Et, dabérd, esse foircis

di dmorer ci-cial po todi.

Bén seur, i fourit-st oblidjis di s' mete
a djin emey les peupes indidjinnes, les
™ cis del cogne di |I' ome di Spi.

Dji m'dimande bén avou
cwe k'i I'va poleur rafiy?

Pitchote a midjote, i s' ont
metou a fricoter avou les
basheles do vijhnave. Tantea
ki, di comaxhaedje a _g
comelaedje, des -
siekes et des
rassiekes a long, |}

leu raece a fini
pa s’ piede
divins |' masse
des djins did ci.

Pol djodi d' ouy, n a co des sepincieus,

6n a co des mantches a mete po cnoxhe li fén mot.
relis al passete, ki ranxhnut co Mins piyam a miyam, il arivnut a dk. Insi, dins on trd

totava |' payis, al cache di pires ki || d' niton di Han - on n' diré nén kéne han po n' nén

nos pérént racsegni so |' istwere des || dner des ideyes al Seyihd ou a Spilbiedje - on-z a

Walatlandis (et Walatlandresses). {| rirové ene tchertéye di batchs di ciite diele,avou,
= @ rcoe dvins, des noerés schayes




Y

[Fat croere ki, di cobetchaedje a comelaedje,
leu civlizacion a tourné a rén. Leus
eri-ptits-efants avént cdzu tot rovyi, et

n' warder ki des riketes del civilizacion di leus
tayons. Et les # = & . - S
racamuchi dins
des lwes
rlidjeuses,
sititcheyes §
des des lives I§
sacrés k' i Z
djhit tcheyous &=
djus des niléyes. Nz

Les meyeus des sincieus ont bén do ma a-z
ariver a comprinde ces scrijhas la. Mins on
pout pinser ki les scrijheus @rént sti les
dierins a co-z esse @ corant
del "Verité"”, et K' il drént
sayi di transmete leus
sepiance di dzeu les
stoeles ds djins

d' avar ci. Mins on
tuze ki goulan' s’ a
nén passé del manire
k' il avént adierc..

et nos cwereus ovrer dins |' pus spés des screts.
Mins, magré tot, gn out ene copeye des prumis
\| translataedjes ki fourit scrotéye pal seke d
i Siyon. Elle areut siervou a
scrire on live lomé
N/ « |i Code Da Vinci ».
& |Po n' si nén fé traitt d' clatcheu,
I oteur n' a ddja oizou mete si no.

Di nosse coste, nos nos sintans libes, asteure, di vos fé cnoxhe ene miete di gou k' on-z a
dedja discovrou del sipoiile des Walatlandis. El vi Emile, k' on vos nd a dedja cazé, esteut on
« Grand Conoxheu ». Si plot i segni les mas. On-z a rtrové, dins les galants di s' gurni, des
cayés avou totes ses rcetes sicrites divins. Dins én ote live, ki les foyous estént a mitan
magnis des soris, gn aveut les tecses k' ont siervou al fave ki va shure. Come bramint des
djins dreut deur di croere ki ¢’ est I' peure verité, on-z a rarindji les imadjes a méde di live
po Is efants. C' est a vozdtes, k' a seur siti a scole po fé, a saveur lére etur
les royes et-z adviner gou k' i gn aveut dins les trdés mawyis dds soris. Nos
avans fwait po on mia ey insi sayi, a nos risses, di vos acsegni ene part del

VRAIYE ISTWERE DEL WALATLANDE.

D' aprés gk’ on nd a polou comprinde, des prumis tins k' il ont-st avou avar ci, | ( Mins d' tot
les Walatlandis n' ont nén tchicné po partaedji atoii d' zels li pus gros des ga on n'
cayets k' i cnoxhént. Dj' 6 bén : |I' industreye do fier, sacwants amagnis plins conét co
d' foice (boiiketes, avizances, ciités poeres et vdotes a lard) et mwints tchifs k' bin wére.
d' ouve d' art (posteures, pondeures, dansaedje di maclotes, d' araedjes et
d' traderidera). I scrijhit eto des pices di teyate, des faves, des paskeyes et
des lives di spots. I partixhit totafwait,sins pont fé d' diferince inte les peupes \ 3
k' i rescontrént tot trevatchant monts et vas do vi payis. Mins les siekes passit "‘\E
et, so |' iye, les Walatlandis et Walatlandresses fourit todi moens. Tant N 4
k' @s peupes do continint k' avént tant profité des nouvés cnoxhances, i s' metit
a pinser ki, tot fjhant a leu mdde, il porént co wangni dpus. Adon, les
moenneus di tchaeke peupe, tertos a pus grandiveus, ont-st ataké a vieur
viker mia ki I' contrumasse des djins k' i comincit a lomer li « basse classe ».




(%) Li waiye istwere del Walatlande ;

Les pires ki cazet di ¢' pont la sont cdzu tertotes sipiyeyes a broketes, ey insidon maldjheyes
a lére. Les cis ki dnet les esplikéyes s’ arindjet po |1zi fé dire gou ki pout fé farene e leu molén
Tot gou k' on pout vormint rclamer, ¢' est ki ga a ma fini po les Walatlandis. Plamour k' i s' ont
trové emacralés dins des gueres et des berdouxhas, la k' les pus mastitchis '
et les pus margougneus wangnént, et k' les meyeus et les pus braves pierdént
Nos vos alans djusse diner on ptit egzimpe.

Nos cmingrans a on metou moumint d' |' Istwere, sins vos dire gou ki s’ a
passé dvant. Todi est i k' onk di ces grand moenneus la, fotou djus di
s' tcheyire, aveut sti egayolé po-z esse djudji po ses mangonreyes et
mesbridjaedjes. Dins I' minme pote, gn aveut én Gte mdfiyant.

I s’ metft d' acoird po dire k' il estént malddes, et trop disbatchis
po poleur esse calindjis pa les rotantés lwés. ,

leu gayole. On-z a bea dire ; c¢' est deur di s' fé al veye di prijhni, cwand on-z a
yeu on_djoii tot a dire. [T 3

I nos 7 fat prinde
otrumint. Dj' a ene

po sayi d' rexhe,
idéye ./,

awe ki vs estoz

Nos n' nos plans nén fé aidi Laddins, i gn a pus Nos alans rashonner tos
les macontins.

pa les sddars del mere patreye. k' on n' pinsreut.

Nos nos alans arindji

Po wangni dpus,
i vos fat vey
pus grand .

Tos les cis k' dj' aveu avou mi
ont tourné cazake. Et dj' ireu
furler les dierins cwars ki
dj' a-st a houte_po ndé regadji I?

N' @yoz nole sogne ! Ca n' vos
costéyre nén tant k' goula




Tinoz, Petindtchet, vo ndé ci onk §
k' a I' air di deus airs k' i nos fa

He, la, vos,
I' maniket,
dijhoz

Vos avoz |' air mo
peneus. ¢a n' vos

i m' & djazez nén.
N a tot ki toline

Dj  end a m' crevé sd | On vout co rayr
tos mes pwels po dner a dji n' sai ki.
Mes poyaedjes, ¢’ est da minne.

li cou, droci. 1

Dj' endé voreu fé gou ki m' plait, a
m' mode et a

D' aprés des pires plinnes di chifes, paretreut k' les Walantidis avént adjingné on sistinme di
ridispartixhaedje des ritchesses, po sayi d' mete tos les indidjinnes disso I' minme pi. Nos fat
croere ki ¢ga n' s' aveut nén fwait sins ma sins rujhe. End aveut todi po trover k' on Izi prindeut|
todi bramint dtrop, po dner a ces cis ki n' boutént nén tofer ostant et si foirts ki zels. Les
djins ki boutént d' leus mwins estént djalots des Walantidis, ki s' siervént bramint dpus d' leu
tiesse. Et avou ¢a, todi 1zi dner des Igons, et dire kimint & rexhe a mdde di djin. Tantea ki,
po-z arindji les bidons, et mostrer k' i n' estént nén contraires, les Walantidis avént enondé
gou k' on por'eut lomer ene mdus*rreye di bribaedje. C est lnsl k' i s ont metou a mmexhner

bedot dissu tote li Dne.gnz On paltot texhi avou ces pwels la tineut
mi tchdd k' ene foreure d' olsse ou di rnad des edjalés payis.

Mins vola I' ahike. & cmingmint k' il estént
co leus bramint, on soyaedje a |I' awousse
esteut bén assez po moussT tos les
indidjinnes do vijhndve. Les ans passant,
i I'a falou fé todi pus sovint, tantea ki
I' « govienmint » a cminci a dveur payi
po-z awe des poyaedjes. Adon, el
ramexhnaedje costéve pus tchir ki

I' pris do paltot d' pwels. Faleut don
leyi tchaire li sistinme. Oyi mins
nonna ! Ca les indidjinnes, zels,
estént adiits a gou k' i lomént
des « droezakis ».

I n' vos fat nén leyi fé.
Vos pwels sont dn VOS.
Si vos nos schoiitez, et

bén fé ¢k’ on vos va dire,
tot va daler @ mia por vos Ji

N

C' est bén
I' veur,
gou k' vos




|(Rawete al Rantoele I° 74, esté 2015)

Li Rantoele as Beleés Letes 1° 29|

Li matourné (shiite del p. 10)

Nonke Djanmar voeyeut evi les Arabes. Pé
k' ene alerdjeye as hagneures di wesses ! Dji
n’ aveu nén |' droet di ramoenner mes
cousses e s’ majhone. « Fote mu I’ camp
avou ces harlakes la. Des massis vexhoes (i
prononcive « des massis wihas »), k' i sont
tertos. | flairet ki I’ diale », dijheut i.

| saveut bén ki dj’ fouméve avou zels, mins i
n’ dijheut rén ladsu. Lu-minme - dji n’ I’ a
sepou k' apres - vikéve d’ on biznesse nén
trop catolike inte Li Trai [Maastricht] et Lidje.
Et, dins s’ gurni seré al clé, il ahivéve di ces
plantes la ki dinnut do hachich. Par ene yebe
bramint pus foite ki I’ cene di mes camas
marokins. Zels, ¢’ esteut del dolice, k' i fjhént
rivni frawtineuzmint d’ emon leu cuzéns
dimorés dvins des montinnes do Rif. Minme
cwand dj’ a sti pus grand, a 16-17 ans, Nonke
Djanmar ni m’ a may volou dner del sinne.
skekskokokokokskkkskskskokokok

Ci n’ est fok k' adon, cwand dj" a sti grand
djonnea, k' i m’' a raconté li spolle di
m’ popa. C' esteut ene pratike da sinne. |
fouméve di ¢’ tchene di gurni la, bramint pus
foite ki I' hachich naturel, et ki fwait tourner
I tiesse. Moman eto ende sayive volti ene ou
deus haetcheyes, dijha-t i. On pd divant

I” brollaedje di nosse majhon, nosse pa
aveut espliké a Nonke Djanmar k’ il oyeut
des vwes del nute. Ele lyi cmandént di « fé
on feu d’' infier », por lu les vni rtrover, e
I” infier, la k' on boeveut et moenner
bacanale do matén al nute, sins may sofri do
froed. Fat dire ki I’ dierinne anéye, popa
aveut fwait des mwaijhés afwaires, et-z esse
cazu rwiné. Li dierin ivier, on n’ aveut ddja
polou atchter do mazoute assez po tchafer
nosse majhon. On dmoréve advins avou les
gros texhous et les anoraks di skiyeus.

C’' est motoit bén popa, dins s’ foleye
kimincante, k’ a bouté I’ feu a nosse cassene.
Don-bén dimorer edoirmou dins s’ fat(ile di

plastike, avou ene cigarete alouméye
poizéye so I’ askeute.
skokkskokokkskokkskokkkkok

Dji n’ aveu may parvinou a ratchiver mes
scoles. Dj" a sti cayi a I’ ouxh di Djili, paski dji
vindeu del tchedinne as otes sicolis. Tchance
avou, li direccion ni m’ a nén racuzé as
gableus. Otrumint, dj’ esteu bon po én IPPDji
[séjour en Institut Public de Protection de la
Jeunesse] a penitinci d’ Sint-Houbert !

(a shuve)

Lucyin Mahin, novele kiminceye e 2014, pol
ramexhnéye « Tchicago-el-Walonreye », nén
co houte.

Nosse pitite cimintire

Binawreus I’ ci ki rpoize a pi do vi clotchi,
Rewoeyi al pikete pal vwes do gros bourdon.
| doime addé s’ majhon, i n’ a ki candji d’ Iét.
Il etind s’ feme ki brait, i I véreut rapajhter.

| sait bén k' apres vepes, elle apoitre des

fleurs :
Des rozes, des djalofrenes, des djniesses a
florijhon.
| scho(ite cazer les omes di I’ 6te costé do
meur :

« Dj’ arans bramint des pemes, et I’ frumint
est ddja meur. »

Cwand I’ sicole est fineye, il etind des ptits
pas :

Ses fis Djo et Djurad et s’ grande bashele
Mona

Intrét el cimintire. | Is etind tos les troes

Fé ene pitite priyire et troes grands senes di
croes.

Pu leyi sol noere dale, on tiptape di shabots.

| rfwait doco tot coe, li noere nute va toumer
Sol viyaedje et les tombes, so tos les eterés.
Et vo I’ rila tot seu, ki somadje apres I’ djol

Come I’ ame do purgatwere lame apres
I” paradis.

Mins i sait e fond d’ lu k" on I’ rivénre co vey.

Adon rsaetche li lincol so s’ vizaedje et
s’ redoime.

Li ci k" mourt dins s’ viyaedje, n’ est may
totafwait moirt.

Emile Petcheur, a I’ apres d’ eén
arimea set-pité da Théodore
Botrel rimetou e zandrins dins
I” accint walon do Bork ; rarindji
vaici e rfondou walon
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|Li Rantoele as Beles Letes 1° 29 (Rawete al Rantoele I° 74, esté 2015)|

Fat k’ dji m’ evaye

Tchanson del dierinne plake da Wiyam Dunker. Po I” aveur, atbtchiz Sowarex (02 538 90
01) ou emilez Izi info@sowarex.be. ASTEME : fat payi divant k’ on vos n’ I’ evoye.

.

Il est tins k' I" ivier fouxhe houte
Et adon, k’ el solea boute...
Bénrade vont skepyi les djermons
Et les vetes foyes crexhront...
Dji vou trover I’ bouneur
Po co sinti bate em cour
Cwand dj’ erwaitre les bias iys
Del feme ki dji voe volti.

Prumi resploe
Dji n’ vou nén piede di tins ;
I gn al” monde ki m’ ratind.
Dji vou vir blinki I’ solea,
Dji vou esse bén dins m’ pea.
Fat k' dji m’ evaye...
Fat k' dji m’ evaye...

.
L" amour est dins les paxhis
Et djel voreu vir ossi.
| fat rovyi d’ esse saedje ;
On est seulmint d’ passaedje.
Dj’ esteu come e catchot,
Mins dj’ aveu I’ vint dins m’ dos
Ki m’ erbore, ki m’ etrinne.
Dji vou sketer mes tchinnes.

Dierin resploe
Dji n” vou nén piede di tins,
[ gn al” monde ki m’ ratind...
Dji vou vir blinki I solea,
Dji vou esse bén dins m’ pea.
Fat k' dji m’ evaye... (6 cops)
Gn a ene saki ki m’ ratind.

Cazaedje : André Gauditiaubois ; muzike :
William Dunker
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Wiyam

Dunker
avou Pire Otdjake

(Bive, e moes
d’ mass 2006)

L' aiwe di Sam
Totes les sajhons kinoxheét s’ tchant :
« Sam...Sam... » dit-st ele d’ ene vwes ledjire !

Et I voye di fier tot catournant
Riprind s’ rimea d’ ene 6te manire.

Conte les cayweas as coirs lujhants,
Les abes xhuflét inte leus rayires.
Totes les sajhons kinoxheét s’ tchant :
« Sam...Sam... » dit-st ele d’ ene vwes ledjire !

On ptit tchivrol boet tot s’ soelant
Adon k' ene trite, ki djowe al fire,
S’ edoime sins brut dzo ene grosse pire,
Et I’ oujhea rtchante tot s’ enairant !
Totes les sajhons kinoxheét s’ tchant :
« Sam...Sam... » dit-st ele d’ ene vwes ledjire !

Joseph Docquier (Veye-do-Bwes), rondea e walon
sami, nén co eplaidi

Maldjheys mots : voye di fier : voie du train / caywea :
caillou | xhufler : siffler / rayire : ici : racine / tchivroQ :
chevreuil | boere tot s’ soelant : boire tout son saoul /
oujhea : oiseau / s’ enairer : s’envoler




L° 74 (esté 2015)

Li Rantoele gazete

Vis ahivaedjes

Les toubaks di Smwes

Dji dmoréve a Tchiplane, so « les Hoteurs » (tot do long di Smweés, on dit « li Rivaedje »).
Po nozébtes, les toubaks, ¢’ esteut ene colteure [culture] di rawete.

| -

' est 3k k' on fjheut

ttaleure po nos ocuper,
cwand on n’ aveut rén a fé.
Pask’ on n' pleut djamay
dimorer a n' rén fé ! On aveut
dipus d' ecraxhes [engrais] ki
les cis do Rivaedje. Et il
estént mwais, dayeur, zels. |
djhént : « Tos ces cinsis la do
dzeu, il ont d’ I' ansene ;
nozdtes, on nd a pont. Il ont
des gros toubaks et i I’ vindet
po do Smwes, alorse ki ¢’ end
est nén. »

Mins kimint coUtive-t on cisse
plante la ?

Semaedje

Les grinnes di toubak - foirt
pitites — estént seméyes dins
des coltches. Ces coltches la
estént fwaites po k' on poye
mete des
vites dissu,
po cwand i
ploGt ou
k" gn a des
gurzeas.

C' est come
ene pitite
sere. Come
di djusse, cwand gn a do
solea, on rsaetche les
cwareas, po-z enairi. Ou on
les rleve, s i gn a des
pindoeres. Mins apres 15 dj.
troes samwinnes, vos atrapez
ddja des plantes come des
ptités salades.

A ¢’ moumint la, cwand il ont
7, 8 cm di grand, on les pout
displanter po Is aler mete
dins les tchamps. On roisteye
totes les veulires ; on prind
les plants d" toubak, on les
mete dins ene banse ou dins
ene resse, et on les va
moenner po les planter dins
les tchamps.

Aprester I' tchamp
Faleut on tchamp ki soeye
bén rabouré, bén irpé, bén
netyl ossu. Ki ca soeye plat

!

ou non, ¢a n' a pont
d" impértance. Mins il inmént
cwanlminme ben d’ awe des
tchamps cwarés ou
rectingulaires,  paski les
accizyins vnént conter les
toubaks dins I tchamp.
Cwand ¢’ est on tchamp
rectingulaire, ebén 40 d’ on
costé, 100 d’' I’ ote, ca fwait
4000. Mins cwand vs av des
tchamps avou des
paltonaedjes (des royes ki
vont e rastrindant), ene a 90,
I' 6te 96, pu 98, a ¢’ moumint
la, i fat k' i les contexhe
dabérd onk pa onk, et ca, ¢a
n' les mete nén d’ boune
oumeur, hin.

Li prumire tchoze k' i faleut fé
cwand on-z aveut bén travayi
I” tchamp, avou ene harke (on
grand rustea k' on direut), el
faleut lugni (fé des royons).
Les dints estént metowe tos
les 40 ou 50 cm, ca dipindeut
di vosse plantaedje Si vs
plantiz a 40, so en ectare, vos
e pliz mete 40.000. Si vs
plantiz a 60, ci n’ esteut pus
k' 30.000.

Crexhaedje

Vla des toubaks ki sont rprins.
A parti d' adon, on n' a pus
waire a fé disk' a djetonaedje.

Djetonaedje et arestaedje

Djetoner, ¢’ est rsaetchi les
djetons. C' est a moes
d" awousse. C' est des

rdjetaedjes ki vnet adzeu des
foyes C' est en ovraedje ki
n" est nen foirt ragostant. Et i
I fat fé deus cops, paski ca
rvént. Et ¢’ est en ovraedje
k' est niche (mannet), ca
cwand vs av ovré troes

munutes ladvins, vs avoz on
milimete di nichté so les
mwins. C' est ene placante
crasse ki vos n’ savoz rawe.
C' est ak d’ abominabe. Et
portant on mindjive as
tchamps avou des mwins
come ca. Etonn’ a may siti
maldde. C' est én ovraedje
assez consecant. Et, a dierin
djetonaedje, on casse padecd
bramint des foyes

Et pu, al fén do moes
d’ awousse, kimincmint do
moes d’ setimbe, on s

arestéye, dj’ 6 bén k' on Izl
cope |i tiesse po n’ nén k' i
vnexhe a fleur. Et ki les foyes
vinexhe pus grandes.

Les hangars (setchixhoes)

Nozétes, so les Hoteurs, on
n’ aveut nén les hangars a
toubak so les tchamps. On Is
aveut dilé s°  majhon.
C'  esteut les  tcheris
ordinaires, k' oni rmeteut les
tchars et k' on aveut metou
des grandes pietches sol
longueur,  espacéyes d’
1m.20, po-z 1 pinde les
boudrlyos Les boudriyés,
¢’ est des ptits bwes, di sapén
bén sovint, avou des godjons
des deus costés po piker les
toubaks dissu. A mdde
d|scaleye [alternés] onk
d’ on coste, pu onk di I'Gte, on
p6 pus lon. Di facon a poleur
ataetchi les toubaks apres et
les mete e setchixhoe
[séchoir].
(a shuve)

Yvon Barbazon, as scoles di
Bive, li 17 d" avri 2015
(scolaedje pa les scolis)
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Fime di racsegne avou des cazaedjes e walon

Li langue do dbout del linwe

Zavi Istasse aveut ddja adierci on fime di racsegne so les Walons del Wisconsene.
Télfeye li prumi fime avou des longs cazaedjes e walon. C’ est biesse, si djha-t i, d” aler
si lon po filmer les walon-cazants, adon k’ end a ki sont so vosse pire d’ ouxh !

C' est come coula ki I’ idéye di
s’ novea documintare, « Le
bout de la langue »
cogne.

prinda

Nén les oficires

L’ ome est filmeu a s’ bolsse a
costé di si ovraedje di prof di
cinema. Si dvant-dierinne
bouye, « Les cias d’ Mouze »
mostere des djins sémpes, lon
des splacas touristikes a mode
di batea-moxhe.

Minme  politike po  nosse
« langue ad dibout del linwe ». |
lyi faleut trover des walon-ca-
zants « vraiys ». Dj’ 0 bén des
cis ki vicnut leu walon djol
aprés djo(. Et nén les cis Kki
pretchet pol walon, mins n’ sont
nén capabes di rexhe troes
frazes e walon divant on micro.
Scholtans Michel Azayisse dins
I” fime :

On lét d' I' angoxhe dins les ouys
des politikis ki nos vnet vey
tchanter. Pask’ i si djhet : « Mi ki
s’ prezinte come li disfindeu do
peupe walon, s’ i mi dmandet di
dire on ptit mot e walon, dji
n’ sareu ddja. » Adon, nozétes,
les tchanteus e walon, on est
ene miete des « nén-criti-
caves ». Mins s’ i vlet mete so pi
ene politike culturele, i n” nos
houket nén nerén. »

Djonne-atuzlé

Li fime kimince et fini pa des
berdelaedjes so I’ veye di tos les
djols di deus grands djonneas,
Adrien Declouz et Jean-Claude
Dermont. So I' adjinchaedje tec-
nike di leu velo ki n” va pus. Pus
totsh(te apres, so les feyes et
les frecantaedjes. Sbarant (a
bon) d’ ére ces djonnes Walons
la, skepyis &s aireurs do 21linme
sieke, poleur cdzer di tot et
d’' rén dins I’ lingaedje di Defre-
xheu. C’ est I" veur eto ki ¢’ est
des djouweus d’ teyate di leu
pasmint d’ tins. Mins i n" a nén
I" air k' il &rént yeu on scripe.
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Djonnes walon-cazeus do fime :

Estelle Beynaerts, Jean-Claude
Dermont et Adrien Decloux

On monde foirt houfou

Pus ki li cineyasse filméve des
waloneus, pus k' i s" abéntixheut
ki I’ walon esteut co pratiké pa
ene cakéye di djins, mins
tchaeke d’ ene manire diferinne.
Pol teyate e walon, li cineyasse a
tchoezi deus tropes. Li prumire,
ene dramatike di Perwé, avou
les djonnes cazeus dedja cités. |
sont filmés dins les coulisses, so
sinne, ey eto a mdde di respon-
da : po vey cou k’ leus socons di
scole tuzet di leu hasse [désir] di
djouwer teyate e walon.

L' ote trope, ¢’ est des come-
dyins d’ mesti k' avént monté
ene pice policire sicrite e 1961,
«Les vwes del nute» (loukiz
I” Rantoele 69). Dins s’ respon-
da, li produjheuse, Nicole An-
ciaux, esplike k' elle aveut dedja
prezinté I’ pordjet on cop dvant
a Brussele po-z aveur des sub-
zides, mins fé berwete. Mins
ciste anéye la (2013), elle a stou
scho(téye. N’ areut i des candij-
mints dins les grosses tiesses
del politike culturele ? Fareut
todi vali !

Tchanson e walon

Pol tchanson e walon, Zavi a sti
filmer |i Fiesse del tchanson e
walon. Il T a fwait responde
Michel Azais, come dit pus hét.
Mimile eto, aveut sti eterviouwé,
et enonder li kesse del lete toln-
rece Philippot k' espaitche di
passer des tchansons e walon

dins les emissions ordinaires a
I” RTBF. Mins ci dvize la n' a nén
polou passer. Pinsez don :
I” RTBF seré seur én atchteu do
fime. Et minme les ptits oujheas
n’ coschitet nén leu ni !

Li tchanson e walon nos mostere
eto tos Is ans des noveles
tiesses. Adon, nosse filmeu a
shuvou e leu majhone li binde
«Luttig Transopera», des
djonnes ki vnént d' wangni li pris
2013.

Gn a eto, tot tot ad dilong do
fime, des tchansons e walon.
Des cenes da William Dunker,
Elmore D et Guy Cabay. Julos
Beaucarne est Ilu ossu dins
I" fime, mins ki dit si rloméye
fraze «Li walon, ¢’ est |’ latén vi-
nou a pi do fond des adjes».

Nos n’ cwitans nén les tchanteus
walon-cazants tot acpagntant
Jean-Pierre Vandevandel k' as-
prove di fé passer ene miete di
mots walons a s’ feye, ki tchante
avou lu (il ont fwait I’ troejhinme
pris al dierinne fiesse del tchan-
son e walon, loukiz I’ Rantoele
71).

Djazer avou ses efants

Gn a nén k' lu ki saye di cosse-
mer des mots walons dins
I tiesse des efants. On voet eto
Lucyin Mahin et Djan Cayron di-
vizer walon avou tchaeke si ptite
feye. L’ efant a I’ air di esse con-
tin di saveur ene 6te langue, et
I" dire a scole, sapinse a Djan.
Lucyin, prezinté cial come en
egzilé linwistike - i dmeure &
Marok — a sogne di rivni el Wa-
lonreye avou s’ feye. | dit k' bra-
mint des Walons si cdujhnut
come ene police linwistike dis-
conte do lingaedje di leus tayes.
Et poleur dizorner les aprindants
efants, tot Izf fjhant sinti, motoit
nén ddja voltralmint, ki ci n’ est
nén bén d’ cazer walon.

shlte p. 19
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Novea live e walon

Sapinse a Seur Lidiye

Emile Gilliard n' a nén tofwait di nos sorprinde avou ses scrijhaedjes
romantreces. E 2014, i vuda dins s' coleccion « Dire et scrire e walon » %

li shite del paskeye del « dierinne beguene di Goyet ».

d

Come « Les djols racourtixh-
nut », ¢’ est on live a mode
di djourna.

Veyanmint k' on clét s’ covint,
seur Lidiye doet
baguer a Lidje, dins
en ospice di ma-

cherseurs. Mins,
leye k' a viké
sacwant tins

mierseule, tot fjhant
a s’ mode, s’ adure-t
ele a |I' aeuréye
vicareye des Dbe-
guenes di Lidje ?

Li live est eto plin
d’ ratuzaedjes so les

candjmints di

I” Eglijhe, et li rwai- R
taedje des djins

enevie les valeurs

k' estént sacréyes

co lanawaire :

On-z a foirci I’ poite di I’ eglijhe
di Goyet, et moussi dvins. On-z a
droviet I’ ouxh do taberndke et
starer totes les Ostiyes so I” até

Emibe Crillanrd

et sol pavmint. Et scrire des
pourceatreyes so les meurs al
rodje coleur (p. 41).

On djaze eto del plaece des
curés et des simpes
' praticants dins
I" Eglijhe. Et do waire di
plaece po les cmeres
(p. 48-50).

Doco6 avnhowe a Lidje,
seur Lidiye tome so
ene djonnete fordoir-
mant dins ene
rouwalete. Et k' aveut
tiesse ava les
cwares. Dandjreus ene
drouctéye. Ele li
ramoenne e s’ covint.
Mins cwe fé I' lond-
mwin ? « Nos alans
esse oblidjeyes di tele-
foner al police po dire
cwe. Elle va surmint esse
evoyeye dins en LPPJ.,, ene
majhone po des djonnes come
leye. » sapinse li mere supe-
rieure (p. 72).

En IPP) (e francés : Institut Public
de Protection de la Jeunesse), ki
poreut resse e walon en I.PW.Dj
(Institut Publik di Waeranti-
xhaedje del Djonnesse), ¢’ est
ene majhon la k’ on djudje
d’ efant pout plaeci on djonne di
12 a 18 ans ki sereut sins pa-
rints, ou avou on parint ki
n’ s’ end ocupe nén, ou ki n’ est
nén capabe di I aclever daccion

(soléye, droucté, ribasteye
famile avou des risses po
I” efant).

Ci novele-vinowe la va-t i fé can-
dji les avizances, par wardi-
veuses, del Mere superieure ?

Cial come dins ses 6tes romans,
Mile Djiyard mostere k' i pout
aboirder des sudjets d’ asteure
avou on motli walon classike,
nén francijhi. Mins tot rprindant
des nolmots tés kés do frances
(IPPJ).

Corwaitaedje da Lucyin Mahin,
metou eto so Wikipedia

Le bout de la langue (sh(te)

Sincieuses dvizes

Po les cazaedjes sincieus,
aprume sol sociolinwince, gn a
des féns cnoxheus k' ont vnou
dire li leur, e frances.

Esther Baiwir acertene ki, la 100
ans, les nouv dijhinmes des
cazaedjes di tos les djols si
fijhént e walon. Lon do béraedje
di crane d’ on Félix Rousseau ki
nos bassinéve ki « les Walons
avént adopté I' frances dispu
I” 13inme sieke ».

Michel Francard ende radjoute
sol grandiveusté di sacwants
Walons ki vos petet I’ frances
sins saveur ki leus grands-pa-
rints — ou leus erf-grands-pa-
rints, todi — cazént tofer walon.

lean-Luc Fauconnier rivént so

I” indiferince des politikis enevie

I” moraedje des langues. Cwand
on distrt on monumint istorike,
gn a do herleme dins les ga-
zetes. Cwand I" dierin cdazeu

d’ on ptit lingaedje mourt, ¢’ est
I silince !

loseph Dewez caze do « borea-
taedje simbolike » subi pal djer-
méye k' on Izl a dit ki leu langue
ni valeut rén, et k' il e faleut dvi-
zer ene Ote avou leus efants. Do
pirlodjaedje vinant des scoles.
Adon, ¢’ est des scoles eto ki
I ravicaedje do walon, a grande
eschale, divreut vni. Otrumint ci

sere « fo(l malajhey ».

Rassonraedje del langue

Emile Gilliard, al fén d’ on raplol
di I’ SLLW, vént rhayner li teze
oficire vi-waloneuse come cwe
on n' pout nén bodji ene faflote
a nosse langue. E fol-vuzaedje
[en wvoix off], |i produjheu
cominte tot rotant so des o(s.
« Le sujet est polémique ». Mins
i dene li craetchoe doco apres a
Djan Cayron, k' esplike foirt bi-
naméymint |' ovraedje des
rfondeus. Pu shuve troes no(-
waloneus el Burtaegne, la k' i
rescontret Yoran - I’ eplaideu do
Gaston e walon - dins ses mon-
ceas d’ lives so les nolmots e
burton. Pu fé responde des djon-
netes e burton. Sins minti, coula
vat ene response.

Lucyin Mahin, li 7 di djun 2015
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Patrimoenne / Istwere / Soces

A cwe Kk’ ca sieve di fé raviker I’ istwere ?

Nicole Hanot ey ene pougneye di bénvilants [bénévoles] do payis d’ Hu s’ ont metou
eshonne po sayi di fé rviker li vi tchestea d’ Hermale-dizo-Hu. Et mete so pi ene soce « Li
Rawete ». Ele nos raconte li spolle del soce.

ome ¢’ est ajhey di racon-

ter I’ veye d’' ene soce ! Po
I nosse, gn a k' cwate dates :
1993, 2003, 2013 et 2015,
ouy.

1993

C' est cwand « |li Rawete » a
vhou & monde. Do no d’ en
efant k’ arive lontins apres les
Otes. Li racoulot des payizans
k' ont tchoki a s’ fé crever
divins I’ cinse do tchestea
d’ Hermélg, des siekes et des
rassiekes a long.

Ene rawete po saver et mete
e valeur troes séres di patri-
moennes : li ci ki n" bodje nén
(li cinse do tchestea), i ci ki
pout  bodjt (meubes et
paplscrlts) et I’ ci kin’ est nén
aduzave mins fwait d" acostu-
mances (les viyes rcetes di
coujhene et I lingaedje
walon).

Rén k' ca ! On voeyeut fol
mzeure, adon ! On esteut plin
a make di cisse foice ki vént
d’ I’ ebalmint et del volté.

Adon, nos cmincis a rassonrer
I" cinse, ey aprume arindji
ene plaece d’ ascoye avou
I taviene. Et pu I’ muzéye del
Gourmandijhe avou s’ bibio-
teke. Et co des pormoen-
nades guidéyes po discovri
les plantes k' on trove do long
des pazeas, so les hourleas,
divins nos prés et nos bwes,
des plantes ki nos tayons si
nourixhént avou.

Tant k' as finances, on esteut
so I’ bate do raezoe.

2003

C' est I’ ricnoxhance. O nén
tant po I’ ovraedje k' on-z a
fwait. Neni, mins pask’ on est
divins les ndbmes di I’ Adminis-
tracion. On dvént Sindicat
d’ Avizance pask’ on a ene
permanince, k' on racsegne
les cis ki cweret a savou, k’ on
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ascoye les djins pus d’ 100
djoGs I’ an et pol moens
Cwatre eures par djol, et
k' on est drovou tins des va-
cances - cou ki vout dire ki
nozétes, on a nén des va-

cances. Adon, on est gracifyi

d’ on subzide di 380 € I’ an.
Ine mane do cir ! Todi so
I” bate do raezoe, on conti-
nowe a ovrer so |' bastimint
et on dmande si clasmint. On
enonde li Muzéye « Posses
restantes ». On adjincnéye
des formacions so Ies sa-
vadjes plantes magnaves On
rmonte des espdzucions. On
fwait des rcweraedjes et on
overe avou sacwants sin-
cieuses institucions.

2013

On a 20 ans, I" adje di rajhon !
Infén, i paret. On est todi ossu
fos a loyl mins |’ foice a dis-
crexhou avou I’ adje et on a
dvou trover des oOtes bou-
nasses po bouter avou
nozotes. Et ¢’ est ki : todi esse
so |' bate do raezoe, ¢’ est na-
jhixhant ostant k' riskant. On
areut mezajhe di pus di vizi-
teus po-z aveur pus di
canses, po poleur retoeter li
coir di lodjisse del cinse.

Estans ns kinoxhous assez ?
End a ki nos djhet : «ign a
toltins d’ vos anonces divins
les gazetes ». Mins po ds
oOtes, des cis ki nos discovret
pa nosse waibe, on n’ I" est
nen assez « Kimint s’ fwait i
k’ on parole Si p6 d' vos ? »
Bin, ¢’ est sempe : on n’ li
paye nén, li pub, pusk’ on est
strindou po les brokes ! Et les
gazetes nacionales fijhet
ck’ ele volet avou nos
« comunikés d’ presse ».

Pu gn a en ote disbatchmint :
li ci ki vént cwand on 6t des
djins ki nos arinnet avou cisse
pitite fraze moudreuse « a
cwe k' ca sieve, I" istwere ? A

cwe bon vos drener a fé tot
ca ? ». Adon, on est pus si
seur di lu. Et esse sol voye di
taper al diloujhe. Par li djod ki
nos n’ ouris ki deus viziteus al
cinse et ki nos avans dischiré
I" tins tot djouwant a ptit bou-
lome pindou.

Et s’ dimander : sobayi kimint
fé po k' les djins did chal si
leyexhe ad|re ki
|’ patrlmoenne ¢’ est ene
sacwe d’ consecant ? Po k' i
n" cropexhe pus e leu
couléye, et nos vni dner djin-
teymint on c6p di spale, esté
di djusse nos ecoraedji pa des
bounes paroles. Come dit i
spot, des « proficiate », ende
fat bramint po sognl ene
vatche e I ivier.

E 2004 Guy Lemaire a scrit :
« Est-ce qu’un jour un pouvoir
public digne de ce nom déci-
dera d’investir le million d€
qui devrait suffire a donner a
ce lieu exceptionnel - tant par
son cadre que, surtout, par
son concept - les conditions
d’accueil et de fonction-
nement qu’il justifie plei-
nement ? »

Ci djod la, i s’ fwait ratinde.
Gn are puvite on tram a Lidje
k’ on miyon a Hermale.

C’ est seur, ¢a nos a bén fwait
plaijhi di monter nosse por-
djet, et ¢’ est ddja ca d’" wan-
gnicaonn’akil bén k' on
s’ fwait. C' est seur, Lidje ni
s’ a nén fwait so on djol et
I” cinse est la dispoy troes
siekes. Mins po kibén d’ tins
eco ? Et poki?

Por vos, kécfeye ?!

Nicole Hanot, li 14
|t di may 2015, sicrit

i | e walon d’ apres

Lidje, rimetou cial
e rfondou
li berteke
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Veyavisté do walon

Samwinne as lingaedjes walons

~y
AT

Asteure, c' est [' cOp ki pete et ki n' crake nén ! Tos les aprestaedjes pol samwinne &s
langues come li walon divrént esse ratchivés. Péreut vali ki I' etrevén ramoenne &
walon des flouxhes di djins del Walonreye et d' éte part !

y

os vs end avans ddja

djazé dins I’ ratacaedje
del Rantoele 73. Totes les
idéyes dedja enondéyes
shonnet esse sol boune voye.
Tos les pondants et les
djondants sont rlijhaves sol
waibe do CLRE, ki vos av

I” adresse e k deujhinme
padje (ecadraedje so les
concours).

L' enondaedje a Brussele si
fre come dit li semdi 26 di
setimbe, dandjreus a 44

Yopdl-2-stréye. Gn are Valmi A

Feya, ancyin minisse-
prezidint, ki vénré cazer do
decret ki poite si no. Onk di
I” Urope ki nos dire les
pondants et les djondants (ou
purade les « poennants » et
les « dloujhants ») pocwe ki
" Beldjike ni vout nen siner
I” tchate so les mancis
lingaedjes. On cazré co
d" politike linwistike pol
walon, avou on plan
d’" diswalpaedje 2015-2020.
Et ki sai dj’ ?

Do semdi & ni(it disk’ & semdi

d" apres, gn are les
ocupaedjes ezés viyaedjes.
Les Rantoelis seront sounant
a messe, et co esse e
I porcession.

Semdi 26 al nute : sitrimaedje
a Viyance do live da Ernesse

Benoit  (Pire Otdjake pol
Muzéye do Parlaedje e
I” Ardene).

Dimegne 27 : 2e.1/2 : vizite di
I eglijhe di Bho (Cristian
Tirion); 4e. a tchestea

d’ Gouvi : contes del parfonde
rdene et ovraedje d’ on
colebeus (Flipe Bauduin et
Serge Burnay).

Minme djod : apres-nonne a
Rotchfoirt cabaret walon
avou « les crapades »
(djonnes feyes tchantans e
walon to tiptapant so ene
tave) avou Wili Marchal, Pire
Lazar et Ziré Malet.

Mardi 29 a Bive : enondaedje
linwistike des efants des
scoles so ene espobzucion
d’" fotos, pa les scolis del
sicole di  walon (Madi
d’ Orcimont, Djake Dupuis,

Emilaedjes et messaedjes

Pordjet d’ tavléye di dvizes a Courcele
Claude Bastin, di Trazniye, li 11 d" avri 2015 :

Je vous avais entretenu précédemment d’un projet de
« Toléyes di d'vices » a envisager chez nous a

Courcelles.

Ce projet reste pour moi toujours d’actualité (...), ce
qui me permettrait de pouvoir envisager les premiéres
invitations a participer a ces rencontres.

Cependant, j'ose imaginer que ces "berdéladjes"
pourraient tres vite amener les participants a vouloir
se familiariser avec notre écriture et toutes les regles
qui la régissent. Existe-t-il déja des modeéles ou
programmes qui pourraient m’aider a me débrouiller

pour le mieux ?

Wafonfys
revoyés

Lucien Mahin).

Les deus wekenes : vizite deI
cinse do tchestea di Hermale-
dizo-Hu et do Muzéye do bén-
magni, la k' gn aré des
etiketes e walon (lidjwes et
rfondou). Avou Nicole Hanot.

Li vénrdi 9 d’ octbbe a 6 eures
al nute, come rawete, |i
biestof del copinreye di Libin.

Sacwants d’' ces ocupaedjes
la sont-st anoncis pal voye dii
videyos « VoBuze » (Youtube)
SO I’ Aberteke
(aberteke.walon.org).

Mins gn a co toplin ds Otes
sacwes tocoste.

Li fiesse del fiesse, ci sere a

Nameur, as abatwers di
Bomel, I| semdi 3 d’ octobe.
Gn aré ene bate « i

walonissime » inte d’ ekipes
di 6 djins des diferinnes

p_rovmcgs walonels Pu i
rindaedje des pris po les
concours di noumots et di

lijhaedje e walon.

Nos vos i ratindans et s’ rafiyi
di vos e serer cénk adon.

Response :

oyi, dji so po les tavléyes di dvizes a 100 %.
C’ est nén a totes ki les djins volnut aprinde
a scrire. On pout fé sins, tot ayant des
sudjets di dvizes po fé (¢’ est & renondeu
[animateur] a les trover. On pout eto djusse
lére des tecses do payis ou did pus lon.

Mins si les copineus volnut scrire, ¢’ est co

ACCINT.

mi. Dji clatche des mwins a 150%.

Li kesse do scrijhaedje (ortografeye), ca
dpind del sore di djins ki vos alez awe.

*si ¢’ est des cis ki conoxhnut ddja I walon,
vat mi bouter avou I’ sistinme Feller, et
scrire LEUS PROGPES MOTS DINS LEU PROGPE

* si ¢’ est purade des apurdisses, ca
dpind... (shite so « Berdelaedjes »)

Mireille Bauduin, ene sicolresse des scoles di Bive et copineuse a Libin, est
revoye di I' 6te des costés. Coraedje a Marcel po passer houte di ces laids
moumints ci.
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[Li Rantoele gazete

L° 74 (este 2015)|

Les crakes dal Blawete

Awreus popa

Ene djonne feye fwait saveur a ses parints k' ele
ratind en efant.

Li pere, tot mava : - C’' est ki, I' popa ?
- Bén, dit-st ele, ¢’ est on pd come les feves.
- Les feves ? Ki vouss dire ?

- Ebén, t' endé magnes ene boesse et to n’ pout
nén dire li cene divins tote li boesse ki t" a fwait
proutler !

Abeye abeye
Deus trosseus d' cote :

- Mi dji n’ inme nén les crapades ki coltchét avou
ti I’ prumire nute.

- Atén, twe ! Et pocwe ?
- Bén. | fat ratinde tote li djournéye !

A telefone
(Lu est a cafe )
- Leye : Et cwe ? Rivénss bénrade? Dj’ a fwait on
bon ptit soper...
... Sit' n' es nén chal divins 20 munutes, djel tape
a tchén !

On pinse parey
N a en efant ki dmande a s’ popa :
- Popa, pocwe ass maryi mame ? h
- Li popa : A! Twe ossu, t' as tuzé a
coula?

Léjhou do dzo vie li dzeu, c’ est tot
I’ contrave

Lu : A ! Dispoy li tins ki dj’ ratin coula !
Leye : Vouss ki dj’ ende vaye ?

Lu : Neni, dji n’ oize tuzeraca'!

Leye : M" inmes tu ?

Lu : Bén seur, bramint !

Leye : M’ ass dedja fwait wiyinme ?

Lu : Neni ! Pocwe ene sifwaite kession ?
Leye : Mi vouss rabressi ?

Lu : Tchaeke cop ki dj’ end areé I’ ocazion !
Leye : Em batréss, on djo(i ?

Lu : Neni, djamay !

Leye : Ti pou dj’ fé fiyate ?

Lu : Awe !

Ley: Mi amour !

- Nén mezdjhe d’ epwezner I' tchén. | n’ & pout

rén, I' pove biesse ! Christian Thirion (li Blawete), li 22 d’ fevri 2015

(sicrit e walon d’ Lidje et rmetou cial e rfondou)

N’ PRINDEZ NiN

' VEYE TROP
A SERIEUS

Bon rifjhaedje
Dins en emile, Christine Tombeur, k' a tnou lontins cisse
coirnéye ci des faves po nosse gazete, nos anonce k' ele va
bénrade diveur passer sol biyard.
Nos lyi sohaitans ene boune operacion et k' ele si rfwaiye
- bénrade.

D' VING TOS LES
CAS, VOS 'NNE
VINEEZ MM
FOO VIKANT |

Mo @ A\ Emile d' on lijheu

& iva v B .

aye Manfred Lejoly :

b B YA AN Cou qu' djé n'inme nin, c'est dé vey réfonde on tecse racontelr
o A | [de fiction] sécrit, po-z-ataquer [= dins s' mwaisse modéye], en'
' Yi;/..___-_' on' 6te panrler. Et surtout nin on' arimé, po ¢cou qu'on piérd

70 0 adon les assonances.

2 , Response :

Oyi, ¢’ est deur di rmete les powezeyes e rfondou. Mins on
n' riskéye rén a sayi, si li scrijheu(se) vout bén. Dj’ a asprové
avou les minnes les prumires. Asteure, dj’ ende fwai direk e
rfondou.

Po n’' nén piede les rimes ou les axhiltances, dji saye cobén di
scrire li mot ki n’ rime pus e rfondou tot wardant I’ oridjina, mins
metou e clintcheyes letes. Metans « paxhi » / « ossi » dins I" tchanson da André Gauditiaubois p. 16.

Cou k' dji voe eto, ¢’ est ki, po les grands scrijheus k' eploynut des ritches rimes, sovint rashiowes so
les foninmes del langue, li rfondaedje ritrove |i rimaedje. Loukiz les deus bokets del padje 16. So 20
pwaires di rimes, end a k’ 1 k’ est crombe (ey eco : « ossi », li pus ladje oyowe, rime avou « paxhi »).

Po cou k’ est del proze, on scrijheu come Djake Desmet, ses propes tecses - sicrits, po-z ataker, e-n on
walon coinrece do roman payis -, i les a rimetou lu-minme e « rfondant namurwes » (walon d’ Nameur
et d’ avar la) dandjreus po-z awe dipus d’ lijheus. Come cwe...
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Copinreyes

Copinreye di Bastogne

Taves di rcazaedje e walon tos les
3¢ londis do moes.

Racsegnes: Claudine Voz claudine-
voz@hotmail.com

Copinreye di Libin
Tavléye di rcazeus d’ walon moen-
néye pa Djdke Dupuis. Ele si ra-
shonne li dierin vénrdi do moes a 6
eures al nute al majhon d’ viyaedje
di Libin (sol dilé d’ I’ eglijhe). Rac-
segnes : Emilie Lecuivre, Culture
Haute-Lesse : 061/41 33 91
0498/17.24.67

Les conte-rindous sont so « Berde-
laedje »

Copinreye di Rindeu
Li prumi londi do moes a 8 eures al
nute. Racsegnes : Jean-Marie Ha-
moir 084 47 78 57. jm-
hamoir@skynet.be

Tavléye di walon di Rotch-
foirt

A « Ascoye Famene », les prumis et
troejhinme mierkidis do moes. Rac-
segnes : Désiré Malet d.malet-

sonveau@skynet.be

Copinreye di Tcharnoe
(Tchaurné, Charneux-Harsin)
Sale do viyaedje, li 3inme mardi do
moes Racsegnes : Josée Buron:

' ron@hotmail.com

Li copinreye des tros
d’ soteas, Tchofontinne

Racsegnes : Marcel Louis
(04 351 72 71 / 0474 29 02 59).

causeriealusine@hotmail.be

Li copinreye di Stavleu

si passe deus cOps so I’ moes, les
prumi et |' troejhinme mierkidis, di
17 a 19 eures, & loca d’ Electrabel.
Racsegnes : 080 86 32 27.

Copinreyes do Roman Payis

Gré-Dwecea : a 2 e. di I' apres-
nonne, al sdle di sports, li troe-
jhinme londi do moes. Racsegnes :
Guillaume Warnier.

Perwé : Racsegnes : Andrée Flesch

081 65 55 20; petitelouyse@ya-
hoo.fr

I’ ABERTEKE

00-I'-Grand : Racsegnes: Joseph De-
cossaux 019 63 49 o1.

Socnaedje di Djmepe-so-
Sambe
Li mardi, ene samwinne so deus. On
caze did tot, mins nén d’ politike ni
di rlidjon Racsegnes : christiane.bi-
nam honynet.

Sicoles di walon

Sol Toele walon-
cazante

Univiersité des 3 cops 20 di
Djiblou
tos les 15 djoUs, li djudi di 1e. 1/2 a
3e. 1/2 di I’ aprés-nonne

Oditwere del Faculté
d’ Agronomeye, sol site del faculté.

Univiersité des 3 cops 20 di
Lidje
tos les vénrdis a 9 eures: Rac-
segnes: Anne Delporte, Esplanade
de la paix 8/176, 4040 Hesta; Denise
Willem, Avenue du centre 116, 4821
Dizon-Andrimont

L' Aberteke
http://aberteke.walon.org

Samwinne as langues avou les
videyos del tévé waloncazante k' 1
invitet.

L eciclopedeye Wikipedia
a-st asteure 13.755 artikes (a 10
di djun 2015).
http://wa.wikipedia.or

Li Wiccionaire

http://wa.wiktionary.org
aveut 15.725 artikes @ 9 di djun
2015.

On cmince a mete les viebes a
prono so ene padje a part (s’ i sont
foirt diferins do sémpe viebe come
« passer / si passer »).

Les scoles di Bive do

waeyén-tins 2015
Les mardis 29 di setimbe (avou Is
efants) 6, 13, 20 et 27 d’ octobe et 3
d’ névimbe 2015 a I’ Aisse del Tu-
zance di Bive, di 14 e a 17 e. Rac-
segnes : centre.culturel@bievre.be
Li 3 d’ novimbe, ¢’ est les scolis ki
fihet I cours.

Stadje di scri-
jhaedje e walon

Do mardi 7 & vénrdi 10 di djulete
2015, di 9 eures & matén a 4 eures
di I' aprés-nonne, a Fa-les-Tombes,
sol comene di Djeve. Ca costéye 80
uros (56 po les djonnes di 18 a 26
ans). Les acvierneus, ¢’ est Pire
Lazar et Djowele Spirkel. Rac-
segnes : joelle.spier-
kel@province.namur.be ou tel. 081/
776 774 u 081/775 580

VoBuze (Youtube)
http://www.youtube.com/wlntv

don-bén :
http://aberteke.walon.org

3 videyos siervant d’ invitacion pol
samwinne as langues.

* al vizite di I’ eglijhe di Bho
* 3 tchestea d’ Gouvi
* 3 biestof del copinreye di Libin

Oou-

Libes programes éndjolikes
e walon

http://walotux.walon.org

Foroms et lisses
http://berdelaedje.walon.org/

Gn a sacwants fyis pol « Samwinne
as langues come li walon ».

http://walon.cultureforum.net/

On-z T rtrove des tecses evoyis pa
les oteurs e Feller ey eplaidis vaici e
rfondou. Metans tos les
« Tchafiaedjes do Ptit Louwis ». Eto
les tecses da Francwés Nyns.

Payis condruze et walon

Padje « Fesse-bok » privéye avou
beacop do walon. Po-z T esse priyi,
dimandez a Jean-Pierre Dumont,
Richard Joelants ou Jacques Des-
met.

Muzéye do Parlaedje
http://www.m l[aparole,

Waibe del Blawete
http://li-blawete.blogdever.com

Sicole di walon d’ Nameur
http://www.ecoledewallon.be/

Fédé Lidje di I' UCW
http://www.theatrewallon.be
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